Suvestiné redakcija nuo 2019-07-18 iki 2019-10-01

Isakymas paskelbtas: Zin. 2004, Nr. 135-4916, i. k. 104110MISAK00B1-349

LIETUVOS RESPUBLIKOS VALSTYBINES MAISTO IR VETERINARIJOS TARNYBOS
DIREKTORIUS

ISAKYMAS
DEL PREKYBOS GALVIJAIS IR KIAULEMIS VETERINARIJOS REIKALAVIMU
PATVIRTINIMO

2004 m. balandzio 20 d. Nr. B1-349
Vilnius

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos veterinarijos jstatymo 6 straipsnio 3 dalimi ir
lgyvendindamas 1964 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 64/432/EEB dé¢l gyviiny sveikatos
problemy, turinCiy jtakos Bendrijos vidaus prekybai galvijais ir kiaulémis (OL 2004 specialusis
leidimas, 3 skyrius, 1 tomas, p. 13), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2015 m. geguzés 22 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2015/819 (OL 2015 L 129, p. 28):

Preambulés pakeitimai.

Nr. B1-342, 2011-06-30, Zin., 2011, Nr. 95-4495 (2011-07-23), i. k. 111110MISAK00B1-342
Nr. B1-1051, 2015-11-25, paskelbta TAR 2015-11-26, i. k. 2015-18714

1. Tvirtinu pridedamus Prekybos galvijais ir kiaulémis veterinarijos reikalavimus.

2.Pavedu:

2.1. jsakymo vykdyma pagal kompetencijg Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos
teritorinéms valstybinéms maisto ir veterinarijos tarnyboms;

2.2. jsakymo vykdymo kontrole Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos Gyviiny

sveikatingumo ir geroves ir Vidaus audito skyriams.

Punkto pakeitimai:

Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517
Nr. B1-342, 2011-06-30, Zin., 2011, Nr. 95-4495 (2011-07-23), i. k. 111110MISAK00B1-342

DIREKTORIAUS PAVADUOTOJAS
L. E. DIREKTORIAUS PAREIGAS DARIUS REMEIKA
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PATVIRTINTA

Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos
direktoriaus 2004 m. balandzio 20 d.
jsakymu Nr. B1-349

PREKYBOS GALVIJAIS IR KIAULEMIS VETERINARIJOS REIKALAVIMAI

Preambule. Neteko galios nuo 2010-01-01
Preambulés naikinimas:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin. 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Prekybos galvijais ir kiaulémis veterinarijos reikalavimai (toliau — Reikalavimai) taikomi
prekybai galvijais ir kiaulémis su Europos Sgjungos (toliau — ES) Salimis, i$skyrus prekyba Sernatis,
laikantis 2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2005 d¢l gyviiny apsaugos juos
vezant ir atliekant susijusias operacijas ir, 1§ dalies kei¢iancio direktyvas 64/432/EEB ir 93/119/EB
ir reglamentg (EB) Nr. 1255/97 (OL 2005 L 3, p. 1), 2002 m. spalio 3 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1774/2002, nustatanCio sveikatos taisykles gyviinines kilmés
Salutiniams produktams, neskirtiems vartoti zmonéms (OL 2004 m. specialusis leidimas, 3 skyrius,
37 tomas, p. 92), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 596/2009 (OL 2009 L 118, p. 14), Valstybinés maisto ir
veterinarijos tarnybos direktoriaus 2002 m. birzelio 24 d. jsakymo Nr. 284 ,,Dé¢l Bendryjy gyviny
tam tikry ligy ir specifiniy kiauliy vezikulinés ligos kontrolés reikalavimy patvirtinimo* (Zin., 2002,
Nr. 71-3000), Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2002 m. lapkri¢io 14 d.
jsakymo Nr. 515 ,Dél Veterinarijos reikalavimy kuiliy spermai pavirtinimo* (Zin., 2002, Nr. 111-
4955; 2009, Nr. 107-4510), Lietuvos Respublikos Zemés tkio ministro 2003 m. birzelio 16 d.
jsakymo Nr. 3D-234 , D¢l Ukiniy gyviiny registravimo ir Zenklinimo taisykliy patvirtinimo® (Zin.,
2003, Nr. 60-2734; 2008, Nr. 5-176), Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2003
m. birzelio 30 d. jsakymo Nr. B1-588 ,, D¢l Tam tikry gyviiny ir gyviininiy produkty veterinarinio ir
zootechninio tikrinimo reikalavimy patvirtinimo* (Zin., 2004, Nr. 33-1086), Valstybinés maisto ir
veterinarijos tarnybos direktoriaus 2004 m. vasario 11 d. jsakymo Nr. B1-138 , D¢l Europos
Sajungos Saliy kompetentingy institucijy tarpusavio pagalbos ir jy bendradarbiavimo su Europos
Komisija, siekiant uztikrinti teisingg veterinarijos ir zootechnikos teisés akty taikyma, nurodymy
patvirtinimo® (Zin., 2004, Nr. 27-855), Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus
2004 m. balandzio 15 d. isakymo Nr. B1-325 , D¢l Veterinarijos reikalavimy galvijy spermai
patvirtinimo** (Zin., 2004, Nr. 57-2036), Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus
2004 m. liepos 5 d. jsakymo Nr. B1-623 , D¢l gyviny, importuojamy j Lietuvos Respublika,
veterinarinio tikrinimo** (Zin., 2004, Nr. 108-4065), Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos
direktoriaus 2004 m. rugpjicio 30 d. jsakymo Nr. B1-755 ,Dél Snukio ir nagy ligos kontrolés
reikalavimy® (Zin., 2004, Nr. 139-5088) nuostatuy.

Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

2. Vartojamos savokos:

Bruceliozés neapimta galviju banda — galvijy banda, kuri atitinka 1 priedo 11-14 punkty
reikalavimus.

Gyvuliy banda (toliau — banda) — vienoje gyvuliy laikymo vietoje laikoma vienos rtsies
gyvuliy grupé, sudaranti vieng epidemiologinj vieneta, kuriai suteikiamas atpazinties numeris. Jei
vienoje gyvuliy laikymo vietoje laikoma daugiau nei viena gyvuliy banda, tai kiekviena i§ jy turi
sudaryti atskirg epidemiologinj vieneta ir kiekviena i§ jy turi buti atpaZjstama pagal atskirg numerj.

Igaliotasis veterinarijos gydytojas — privatus veterinarijos gydytojas, kuriam pagal sutartj
pavesta atlikti kai kurias valstybinés veterinarijos funkcijas.
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Oficialiai bruceliozés neapimta galvijy banda — galvijy banda, kuri atitinka 1 priedo 7-10
punkty reikalavimus.

Oficialiai bruceliozés neapimta ES Salis arba regionas — ES Salis arba regionas, kurie
atitinka 1 priedo 16—18 punkty reikalavimus.

Oficialiai enzootinés galviju leukozés neapimta banda — banda, kuri atitinka 4 priedo 1 ir
2 punkty reikalavimus.

Oficialiai enzootinés galviju leukozés neapimta ES Salis arba regionas — ES Salis arba
regionas, kurie atitinka 4 priedo 5 ir 6 punkty reikalavimus.

Oficialiai tuberkuliozés neapimta banda — galvijy banda, kuri atitinka 1 priedo 1 ir 2
punkty reikalavimus.

Oficialiai tuberkuliozés neapimta ES $alis arba regionas — ES Salis arba jos regionas,
kurie atitinka 1 priedo 5 ir 6 punkty reikalavimus.

Prekiautojas — Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos nustatyta tvarka patvirtintas
fizinis ar juridinis asmuo, kuris, siekdamas pelno, tiesiogiai arba netiesiogiai perka ir parduoda
gyvulius ir per didZiausig leisting 30 dieny laikotarpj nupirktus gyvulius perparduoda arba perkelia
juos 18 pirmyjy patalpy i kitas jam nepriklausancias patalpas ir kuris atitinka Reikalavimy 36-39
punktus.

Privalomos pranesti ligos — gyvuliy ligos, nurodytos 5 priedo 1 punkte.

Regionas — Lietuvos Respublikos administracinis vienetas — apskritis.

Skerstini gyvuliai — galvijai (jskaitant Bison bison ir Bubalus bubalus rt$iy) arba kiaulés,
skirti gabenti j skerdyklg arba surinkimo centra, 1§ kurio jie gali biiti gabenami tik paskersti.

Surinkimo centras — laikymo vieta, surinkimo centras arba turgus, kuriuose galvijai arba
kiaulés, kile skirtingose laikymo vietose, yra surenkami, siekiant sudaryti gyvuliy siuntg, skirtg
prekybai. Surinkimo centras turi buti patvirtintas prekybai ir atitikti 25-30 punkty reikalavimus.

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (toliau — VMVT) — Lietuvos Respublikos
kompetentinga institucija.

Valstybinis veterinarijos gydytojas — veterinarijos gydytojas, pagal veterinarijos veikla
reglamentuojancius teisés aktus atliekantis valstybinés veterinarijos funkcijg.

Veisliniai arba produkcijos gyvuliai — galvijai (jskaitant Bison bison ir Bubalus bubalus
rusiy) ir kiaulés, i§skyrus skerstinus gyvulius, bet jskaitant gyvulius, skirtus pieno ir mésos gamybai
arba darbui, pasirodymams arba parodoms, iSskyrus gyvulius, dalyvaujancius kultiiros renginiuose

ir sporto varzybose.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

3. Kitos Reikalavimuose vartojamos sgvokos atitinka sagvokas, vartojamas Tam tikry gyviny
ir gyvininiy produkty veterinarinio ir zootechninio tikrinimo reikalavimuose, patvirtintuose
Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2003 m. birZelio 30 d. jsakymu Nr. B1-

588, ir reglamente (EB) Nr. 1/2005.”
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

4. VMVT turi uztikrinti, kad tik gyvuliai, kurie atitinka Siuos Reikalavimus, biity siunciami
i§ Lietuvos Respublikos j kitas ES Salis.

5. Galvijai ir kiaulés, kuriems taikomi Sie Reikalavimai:

5.1. turi buti patikrinti dél tapatumo ir, valstybiniam veterinarijos gydytojui per 24 valandas
iki jy iSvezimo atlikus klinikine apZziiira, turi buti sveiki;

5.2. neturi buti jsigyti i§ gyvuliy laikymo vietos arba teritorijos, kurioje dél gyvuliy
sveikatos priezas¢iy pagal ES arba nacionaliniy teisés akty reikalavimus taikomi draudimai ar
apribojimai atitinkamoms gyvuliy rii§ims;

5.3. turi biiti suzenklinti pagal Ukiniy gyviiny registravimo ir Zenklinimo taisykles ir 2000
m. liepos 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1760/2000, nustatantj galvijy
identifikavimo bei registravimo sistema, reglamentuojantj jautienos bei jos produkty Zenklinimg ir
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panaikinantj Tarybos reglamentg (EB) Nr. 820/97 (OL 2004 m. specialusis leidimas, 3 skyrius, 30
tomas, p. 248), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2006 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 1791/2006 (OL 2006 L 363, p. 1);

5.4. turi atitikti Reikalavimy 6-11 punktus.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAKO0B1-517

6. Galvijai ir kiaulés nuo iSvezimo i§ laikymo vietos iki atvezimo j paskirties vietg privalo
neturéti kontakto su porakanopiais gyvuliais, i§skyrus tos pacios sveikatos biiklés porakanopius
gyvulius.

7. Galvijai ir kiaules turi buti gabenami transporto priemonémis, kurios atitinka reglamento

(EB) Nr. 1/2005 ir 31-35 punkty reikalavimus.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

8. Pagal 51 punkte nurodytg tvarkg gali buti parengiamos valymo ir dezinfekavimo viety
patvirtinimo taisykles.

9. ES rinkai skirtiems galvijams ir kiauléms turi buti iSduotas veterinarijos sertifikatas.
Veterinarijos sertifikatas turi biiti vieno lapo arba, jeigu reikalingas daugiau kaip vienas lapas, turi
biti tokios formos, kad bet kurie du arba daugiau lapy sudaryty dokumento nedalomg visumg ir
turéty tg patj serijos numerj. Veterinarijos sertifikatas turi biiti iSduotas gyvuliy klinikinés apzitiros
dieng ir suraSytas paskirties Salies bent viena oficialia kalba ir lietuviy kalba. Veterinarijos
sertifikatas turi galioti 10 dieny nuo gyvuliy klinikinés apziiiros dienos.

10. Gyvuliy siunty klinikin¢ apzitira prieS iSduodant veterinarijos sertifikatg (jskaitant
papildomas garantijas) gali biti atlickama gyvuliy laikymo vietoje arba surinkimo centre. VMVT
turi uztikrinti, kad veterinarijos sertifikatas biity iSduodamas valstybinio veterinarijos gydytojo,
atlikusio gyvuliy kliniking apziiira, kaip nurodyta Siuose Reikalavimuose, taciau:

10.1. gyvuliams, vezamiems i§ patvirtinto surinkimo centro, veterinarijos sertifikatas
iSduodamas remiantis veterinarijos dokumentu, iSduotu gyvuliy laikymo vieta kontroliuojancio
valstybinio veterinarijos gydytojo; veterinarijos dokumente turi biti nurodyta visa sertifikavimui
biitina informacija;

10.2. gyvuliams, vezamiems i§ gyvuliy laikymo vietos, kuriai taikomi Reikalavimy V
skyriuje nurodytos gyvuliy laikymo viety prieziiros sistemos (toliau — patvirtinta priezitiros
sistema) reikalavimai, veterinarijos sertifikatas iSduodamas remiantis veterinarijos dokumentu,
i8duotu gyvuliy laikymo vietos jgaliotojo veterinarijos gydytojo; veterinarijos dokumente turi biti
nurodyta visa sertifikavimui butina informacija;

10.3. valstybinis veterinarijos gydytojas turi uztikrinti, kad buty laikomasi papildomy

garantijy, nurodyty ES teisés aktuose.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

11. Surinkimo centro priezilirg atliekantis valstybinis veterinarijos gydytojas turi atlikti
atvezty gyvuliy reikalingus patikrinimus.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

12. Valstybinis veterinarijos gydytojas, pildantis veterinarijos sertifikato, skirto prekybai
galvijais ar kiaulémis ES, C dalj, turi uztikrinti, kad bty pranesta apie gyvuliy judéjimag ANIMO ar
TRACES sistema sveikatos ar veterinarijos sertifikato iSdavimo diena.

13. Gyvuliai gali biiti vezami tranzitu per tarpinj surinkimo centrg kitoje ES Salyje, pries juos
i§vezant j paskirties ES 3alj. Siuo atveju veterinarijos sertifikatas turi bati uzpildytas gyvuliy kilmés
ES Salies valstybinio veterinarijos gydytojo. Valstybinis veterinarijos gydytojas, atsakingas uz
tarpinio surinkimo centro kontrolg, prie§ gyvuliy iSvezimg i paskirties ES Salj turi uZpildyti antra
veterinarijos sertifikata, jraSyti jame pirmo veterinarijos sertifikato serijos numerj ir prisegti antra


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.69D36A4A0095
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.69D36A4A0095
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.69D36A4A0095
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.69D36A4A0095

5

veterinarijos sertifikatg prie pirmo veterinarijos sertifikato arba patvirtintos jo kopijos. Siuo atveju
bendras veterinarijos sertifikaty galiojimo laikas neturi virSyti Reikalavimy 9 punkte nurodyto

termino.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

14. Veisliniai arba produkcijos gyvuliai turi atitikti Reikalavimy 4-13 punkty nuostatas ir
Sias salygas:

14.1. jie turi buti laikyti paskutingje gyvuliy laikymo vietoje ne maziau kaip 30 dieny iki
iSvezimo j ES 8alj arba | surinkimo centrg, arba nuo gimimo, jeigu gyvuliai yra jaunesni kaip 30
dieny amziaus. Valstybinis veterinarijos gydytojas, remdamasis zenklinimo patikrinimu, nurodytu
Reikalavimy 5 punkte, ir duomenimis apie gyvulius, turi bati jsitikings, kad gyvuliai atitinka Sig
salyga ir kad jie yra kile ES Salyje arba buvo importuoti 1§ treCiosios Salies nepazeidZiant ES teisés
akty, reglamentuojan¢iy gyvuliy sveikata, reikalavimy. Jeigu gyvuliai vezami per patvirtintg
surinkimo centrg, esant} gyvuliy kilmés ES Salies teritorijoje, gyvuliy surinkimas i§ gyvuliy laikymo
viety } §j centrg siuntos suformavimui ir i§veZimui neturi trukti ilgiau kaip 6 dienas;

14.2. gyvuliai, importuojami i§ treciosios Salies | ES Salj, kuri néra galutiné paskirties vieta,
turi buiti veZami ] paskirties ES §alj su veterinarijos dokumentais, kaip nurodyta Gyviiny, jvezamy 18
treCiyjy Saliy ;1 Europos Sajunga per Lietuvos Respublikos pasienio veterinarijos postus,
veterinarinio tikrinimo reikalavimuose, patvirtintuose Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos
direktoriaus 2004 m. liepos 5 d. jsakymu Nr. B1-623;

14.3. i§ treCiosios Salies importuoti gyvuliai, atvezti | paskirties vieta, prie§ tolimesnj
judéjimg turi atitikti Siuos Reikalavimus. Tokie gyvuliai negali biti perkelti ; bandg tol, kol uz
gyvuliy laikymo vietos priezilirg atsakingas veterinarijos gydytojas jsitikina, kad importuoty
gyvuliy sveikatos buklé yra tokia pati arba geresne, negu gyvuliy laikymo vietoje esanciy gyvuliy;

14.4. jeigu gyvuliai importuoti ] gyvuliy laikymo vietg i§ treCiosios Salies, 1§ Sios gyvuliy
laikymo vietos 30 dieny, skai¢iuojant nuo tokiy gyvuliy importo j gyvuliy laikymo vietg dienos,
negalima iSvezti né vieno gyvulio, i8skyrus tuos atvejus, kai importuoti gyvuliai yra atskiriami nuo
kity gyvuliy, laikomy toje gyvuliy laikymo vietoje.

Punkto pakeitimai: )
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

15. Veisliniai arba produkcijos galvijai turi atitikti Reikalavimy 4—13 punkty nuostatas ir
Sias sglygas:

15.1. jie turi biiti 1S oficialiai tuberkuliozés neapimtos bandos ir, jeigu jie yra vyresni kaip 6
savaiiy amziaus, tuberkuliozés tyrimo tuberkulinu, atlikto, kaip nurodyta Reikalavimy 2 priede,
arba per 30 dieny laikotarpj iki galvijy atskyrimo i§ kilmeés bandos, arba vietoje ir laikantis salygy,
nustatyty ES teisés aktuose, rezultatas turi biiti neigiamas. Tuberkuliozés tyrima tuberkulinu atlikti
nebiitina, jeigu galvijai veZami 1§ oficialiai tuberkuliozés neapimtos ES Salies arba regiono arba ES
Salyje arba jos regione taikoma patvirtinta priezitiros sistema;

15.2. vyresniy kaip 12 ménesiy amziaus nekastruoty galvijy, kurie vezami i§ oficialiai
bruceliozés neapimtos galvijy bandos, kraujo méginiy tyrimo serumo agliutinacijos (toliau — SAT)
metodu pagal Reikalavimy 3 prieda (ar kitu Europos Bendrijy Komisijos Maisto grandinés ir
gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto patvirtintu metodu), atlikto per 30 dieny iki galvijy iSvezimo
i§ kilmés bandos, metu nustatytas brucella skaiCius turi biiti ne didesnis kaip 30 tarptautiniy
agliutinacijos vienety mililitre. Bruceliozés tyrimg atlikti neprivaloma, jeigu galvijai veZami 1§
oficialiai bruceliozés neapimtos ES Salies arba regiono arba ES Salyje arba jos regione taikoma
patvirtinta prieZiiiros sistema;

15.3. jie turi buti i§ oficialiai enzootinés galvijy leukozés neapimtos bandos ir kiekvieno
vyresnio n¢ 12 ménesiy amziaus galvijo méginio, paimto per 30 dieny laikotarpj iki i§vezimo i$
kilmés bandos, tyrimo dél enzootinés galvijy leukozes, atlikto pagal Reikalavimy 4 prieda,
rezultatas neigiamas. Enzootinés galvijy leukozés tyrimas néra biitinas, jeigu galvijai veZzami i§
oficialiai enzootinés galvijy leukozés neapimtos ES Salies arba regiono arba ES Salyje arba jos
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regione taikoma patvirtinta prieziiiros sistema;
15.4. nuo i§vezimo i§ gyvuliy laikymo vietos iki atvezimo ] paskirties vieta galvijai negali
turéti kontakto su galvijais, atitinkanciais tik Reikalavimy 16 punkta.
Punkto pakeitimai: 5
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

16. Skerstini galvijai turi atitikti 4—13 punkty reikalavimus, buti i§ oficialiai tuberkuliozés
neapimtos ir oficialiai enzootinés galvijy leukozés neapimtos bandos, o jeigu tai nekastruoti galvijai
— biti 18 oficialiai bruceliozés neapimtos bandos.

17. Skerstini gyvuliai, kurie paskirties Salyje buvo:

17.1. pristatyti j skerdykla, turi buti paskersti kaip galima greiciau, bet ne véliau kaip per 72
valandas nuo jy atgabenimo;

17.2. pristatyti | patvirtintg surinkimo centra, turi biiti iSgabenti tiesiai j skerdykla paskersti
kaip galima grei€iau, bet ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo jy atgabenimo ] surinkimo centrg;
nuo atgabenimo ] surinkimo centrg iki jy iSgabenimo } skerdykla gyvuliai negali turéti kontakto su
porakanopiais gyvuliais, 18skyrus gyvulius, kurie atitinka Siuos Reikalavimus.

18. VMVT turi uztikrinti, kad biity praneSsama VMVT apie uzkreciamasias ligas, nurodytas
5 priedo 1 punkte. VMVT iki geguzés 31 dienos turi pateikti Europos Komisijai kasmetine
informacijg apie 5 priedo 1 punkte nurodyty uzkreiamyjy ligy paplitimg ir kitas uzkreciamasias
ligas, nurodytas papildomose garantijose, jskaitant taikomas stebésenos ir likvidavimo programas.
Si informacija turi bati pateikta pagal vienodus kriterijus, nustatytus pagal 51 punkte nustatyta
tvarka. Europos Komisija turi pristatyti Sig informacijg Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos
nuolatiniame komitete ir gali naudoti Sig informacijg priimant sprendimus, nurodytus 1 ir 4
prieduose.

19. VMVT, paruoSusi uzkreciamyjy ligy, nurodyty 5 priedo 2 punkte, privalomg nacionaling
kontrolés programa, turi pateikti ja Europos Komisijai, nurodydama:

19.1. ligos paplitima Salyje;

19.2. programos paruo$imo priezastis, atsizvelgiant j uzkre¢iamosios ligos kontrolés svarbg
ir programos naudg;

19.3. geografing teritorijg, kurioje programa bus taikoma;

19.4. statuso kategorijas, kurios turi buti taikomos gyvuliy laikymo vietoms, siekiamus
standartus kiekvienai kategorijai ir reikalingg tyrimy tvarka;

19.5. programos stebésenos tvarkg, rezultatus, kurie turi biiti teikiami kasmet Europos
Komisijai;

19.6. veiksmus, kurie turi biiti taikomi, jeigu dél bet kokiy priezas¢iy gyvuliy laikymo vietos
netenka savo statuso;

19.7. priemones, kurios turi biiti taikomos, jeigu tyrimy, atlikty pagal programos
reikalavimus, rezultatai yra teigiami.

20. Europos Komisija turi iSanalizuoti VMVT pateikta programg. Programa turi buti
patvirtinta pagal kriterijus, nurodytus 19, 51 punkte. Pagal tg pacia tvarka bendros arba terminuotos
papildomos garantijos, kurios gali biiti reikalingos prekybai ES, turi biiti apibréZtos tuo paciu metu
arba ne véliau kaip per 3 ménesius nuo programos patvirtinimo. Sios garantijos neturi vir§yti
nacionaliniy garantijy.

21. Programos gali biiti pakeistos ar papildytos pagal 51 punkte nurodytg tvarka. Programy
papildymai arba pakeitimai, kurie jau buvo patvirtinti, arba garantijos, kurios buvo nustatytos pagal
20 punkta, gali buti patvirtintos 51 punkte nurodyta tvarka.

22. Jeigu VMVT mano, kad Lietuvos Respublikos teritorija ar jos regionas yra neapimti
uzkreCiamyjy ligy, nurodyty 5 priedo 2 punkte, ji turi pateikti Europos Komisijai tai patvirtinancius
dokumentus, nurodydama:

22.1. ligos atsiradimo prieZastis ir paplitimo istorija;

22.2. ligos stebésenos rezultatus, paremtus serologiniy, mikrobiologiniy, patologiniy ir
epidemiologiniy tyrimy rezultatais ir tuo faktu, kad apie liga, pagal teisés aktus, privaloma pranesti
VMVT;
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22.3. ligos stebésenos laikotarpi;

22.4. kur tinkama, laikotarpj ir geografing teritorija, kai buvo draudziama vakcinacija nuo
ligos;

22.5. taikytas priemones, siekiant jrodyti, kad ligos néra.

23. Europos Komisija turi iSanalizuoti pateiktus dokumentus. Bendros ar specialios
garantijos, kuriy gali prireikti prekybai ES, gali biiti apibréztos pagal 51 punkte nurodytg tvarka.
Sios garantijos neturi vir§yti nacionaliniy garantijy.

24. VMVT turi informuoti Europos Komisija apie duomeny, nurodyty 22 punkte,
pasikeitima, ypa¢ tuo atveju, jeigu nustatomi nauji ligos protriikiai. Garantijos, nurodytos 23
punkte, atsizvelgiant | praneSimus apie ligos protrikius ir paplitimg, gali buti papildytos arba
atSauktos pagal 51 punkte nurodyta tvarka.

Il. REIKALAVIMAI SURINKIMO CENTRU PATVIRTINIMUI

25. VMVT turi uztikrinti, kad siekiantys patvirtinimo surinkimo centrai atitikty Siuos
reikalavimus:

25.1. buty kontroliuojami valstybinio veterinarijos gydytojo, kuris turi uztikrinti, kad biity
laikomasi 6 ir 7 punkty reikalavimy;

25.2. buty teritorijoje, kurioje netaikomi draudimai ar apribojimai pagal ES ar nacionaliniy
teisés akty reikalavimus;

25.3. buty valomi ir dezinfekuojami prie§ naudojimg pagal valstybinio veterinarijos
gydytojo nurodymus;

25.4. atsizvelgiant j surinkimo centro galimybe talpinti gyvulius, jame biity:

25.4.1. patalpos, skirtos gyvuliams, kai jis naudojamas kaip surinkimo centras,

25.4.2. patalpos gyvuliy pakrovimui, iSkrovimui, laikymui, girdymui ir Sérimui, gydymui;
Sios patalpos turi biiti lengvai valomos ir dezinfekuojamos,

25.4.3. patalpos gyvuliy apziiirai,

25.4.4. patalpos gyvuliy izoliavimui,

25.4.5. priemonés patalpy ir transporto priemoniy valymui ir dezinfekcijai,

25.4.6. teritorija pasarams, pakratams ir méslui laikyti,

25.4.7. nutekamyjy vandeny surinkimo sistema,

25.4.8. patalpa valstybiniam veterinarijos gydytojui;

25.5. priimty tik gyvulius, kurie yra identifikuoti ir kile i§ bandy, kurios yra oficialiai
neapimtos tuberkuliozés, bruceliozés ir enzootinés galvijy leukozés, arba skerstinus gyvulius,
atitinkanCius Reikalavimus; kai gyvuliai yra priimami j surinkimo centrg, jo savininkas ar
atsakingas asmuo turi uztikrinti, kad gyvuliai biity aiSkiai identifikuoti ir juos lydéty atitinkami
veterinarijos dokumentai;

25.6. biity reguliariai tikrinami, siekiant jsitikinti, kad jie atitinka reikalavimus, taikomus
patvirtinimui;

Punkto pakeitimai: )
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

25.7. turi atitikti Ukinés paskirties gyviiny gerovés reikalavimus, patvirtintus Valstybinés
maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2002 m. geguzés 16 d. jsakymu Nr. 223 (Zin., 2002,

Nr. 51-1974), ir reglamento (EB) Nr. 1/2005 reikalavimus.
Papildyta punktu:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAKO0B1-517

26. Surinkimo centro savininkas ar atsakingas asmuo, remdamasis gyvuliy lydimaisiais
dokumentais arba gyvuliy atpazinties numeriais ar Zzenklais, turi registruoti Zurnale ar
kompiuteringje duomeny bazéje ir saugoti ne maziau kaip 3 metus Siuos duomenis:
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26.1. savininko varda, pavarde arba juridinio asmens pavadinima, gyvuliy kilmés vietos
adresg, gyvuliy atvezimo ir iSvezimo data, gyvuliy skai¢iy, galvijy atpazinties numerius arba kiauliy
kilmés vietos ar bandos registracijos numerj, gyvuliy paskirties vietas;

26.2. vezéjo registracijos numerj, transporto priemonés, kuria atvezami j surinkimo centra
gyvuliai ar i§ jos iSvezami, registracijos numerj.

Punkto pakeitimai:
Nr. B1-1051, 2015-11-25, paskelbta TAR 2015-11-26, i. k. 2015-18714

27. Visiems surinkimo centrams veterinarinis patvirtinimas suteikiamas vadovaujantis
Valstybinés veterinarinés kontrolés objekty, iSskyrus maisto tvarkymg, veterinarinio patvirtinimo
reikalavimais, patvirtintais Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2005 m. kovo 1
d. jsakymu Nr. BI-146 (Zin., 2005, Nr. 31-1025; 2010, Nr. 27-1300). Surinkimo centrui gali biiti
suteikiamas veterinarinis patvirtinimas surinkti tik tam tikros rusies veislinius arba produkcijos arba
skerstinus gyvulius. VMVT sudaro ir nuolat atnaujina patvirtinty surinkimo centry sarasa, kuriame
nurodomi surinkimo centrams suteikti veterinarinio patvirtinimo numeriai ir kuris skelbiamas

VMVT interneto svetaingje.

Punkto pakeitimai:

Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517
Nr. B1-342, 2011-06-30, Zin., 2011, Nr. 95-4495 (2011-07-23), i. k. 111110MISAK00B1-342

28. Surinkimo centry veterinarinis patvirtinimas sustabdomas arba panaikinamas
vadovaujantis Valstybinés veterinarinés kontrolés objekty, iSskyrus maisto tvarkyma, veterinarinio
patvirtinimo reikalavimais, jeigu surinkimo centras neatitinka Reikalavimy 25-26 punkty,
reglamento (EB) Nr. 1/2005 ar kity teisés akty, reglamentuojan¢iy gyviny sveikatg, reikalavimy.
Veterinarinis patvirtinimas gali biiti atnaujinamas vadovaujantis Valstybinés veterinarinés kontrolés
objekty, iSskyrus maisto tvarkyma, veterinarinio patvirtinimo reikalavimais, kai surinkimo centras

visiSkai atitinka Reikalavimy nuostatas.

Punkto pakeitimai:

Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517
Nr. B1-342, 2011-06-30, Zin., 2011, Nr. 95-4495 (2011-07-23), i. k. 111110MISAK00B1-342

29. VMVT turi uztikrinti, kad surinkimo centrg aptarnauty pakankamas jgaliotyjy
veterinarijos gydytojy skai¢ius, reikalingas uzduotims atlikti.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

30. Taisyklés, reikalingos vienodam 25-29 punkty taikymui, turi bati patvirtintos pagal 51
punkte nurodytg tvarka.

I1l. REIKALAVIMAI VEZEJAMS

31. VMVT turi uztikrinti, kad vezéjai atitikty Siuos papildomus reikalavimus:

31.1. gyvuliy veZimui naudoty transporto priemones, kurios yra:

31.1.1. sukonstruotos tokiu budu, kad i§ jy neiStekéty ar neiskristy meslas, pakratai ar
pasarai,

31.1.2. valomos ir dezinfekuojamos nedelsiant po kiekvieno gyvuliy arba bet kokiy
produkty, kurie gali turéti jtakos gyvuliy sveikatai, transportavimo ir, jeigu reikia, prie§ kiekvieng
gyvuliy pakrovimg, naudojant VMVT patvirtintas dezinfekcines medZiagas;

31.2. privalo turéti VMVT patvirtintas valymui ir dezinfekavimui skirtas patalpas ar vietas,
iskaitant patalpas, skirtas pakratams ir meéSlui, arba turi dokumentais jrodyti, kad Siuos darbus

atliecka VMVT patvirtintas treciasis asmuo.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517
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32. Vezéjai turi uztikrinti, kad apie kiekvieng gyvuliams vezti naudojamg transporto
priemonge bus tvarkoma registracija ir ne maziau kaip 3 metus saugoma §i informacija:

32.1. gyvuliy surinkimo vieta, data ir laikas, taip pat gyvuliy laikytojy ar surinkimo centro,
iI$ kurio vezami gyvuliai, pavadinimas arba fizinio asmens vardas ir pavard¢, adresas;

32.2. gyvuliy paskirties vietos, datos ir laikai, gyvuliy gavéjo (-y) vardas (-ai), pavardé (-¢és)
arba pavadinimas (-ai) ir adresas (-ai);

32.3. vezty gyvuliy rusys ir skaicius;

32.4. transporto priemonés dezinfekavimo data ir vieta;

32.5. dokumenty, i§duoty gyvuliy siuntai, duomenys ir numeriai;

32.6. kiekvienos kelionés trukmeé.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

33. Vezéjai turi uztikrinti, kad siunta arba gyvuliai nuo jy iSvezimo i§ laikymo vietos ar
surinkimo centro iki atvezimo ] paskirties vieta neturéty kontakto su Zemesnio sveikatos statuso
gywuliais.

34. Reikalavimy 31-35 punkty nuostatos netaikomos, kai gyvuliai nuo iSvykimo iki
paskirties vietos veZzami trumpesniu nei 65 kilometry atstumu. VMVT kontroliuoja, kaip vezéjai

vykdo Reikalavimy nuostatas dél gyvuliy siuntas lydin¢iy dokumenty.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

35. Nustacius Reikalavimy 31-35 punkty nuostaty pazeidimus, reglamento (EB) Nr. 1/2005

26 straipsnio nuostatos yra taikomos ir dél gyvuliy sveikatos.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

IV. REIKALAVIMAI PREKIAUTOJAMS IR PREKIAUTOJU PATALPOMS

36. VMVT turi uztikrinti, kad visi prekiautojai biity uZregistruoti ir prekiautojams
veterinarinio patvirtinimo numeris bty suteiktas vadovaujantis Valstybinés veterinarinés kontrolés
objekty, iSskyrus maisto tvarkymg, veterinarinio patvirtinimo reikalavimais. Prekiautojai privalo
atitikti Sias sglygas:

36.1. turi prekiauti tik gyvuliais, kurie yra suzenklinti ir yra i§ oficialiai tuberkuliozés,
bruceliozes ir enzootinés galvijy leukozés neapimty bandy, arba skerstiniais gyvuliais, kurie atitinka
Siuos Reikalavimus; turi uZztikrinti, kad gyvuliai biity tinkamai suzenklinti ir atitinkamai gyvuliy
rsiai biity iSduoti veterinarijos dokumentai, kuriuose nurodoma gyvuliy sveikatos bukle; VMVT
gali leisti prekiauti suzenklintais gyvuliais, kurie neatitinka §io punkto reikalavimy, jeigu jie yra
vezami tiesiai ] skerdykla, esancig gyvuliy kilmes ES Salyje, netalpinant jy i patvirtintas prekiautojy
patalpas, kad skerdykloje jie biity kaip galima greiiau paskersti, siekiant apsaugoti nuo
uzkreciamyjy ligy iSplitimo; turi taikyti reikalingas priemones, siekiant uztikrinti, kad j skerdykla
atvezti gyvuliai neturéty kontakto su kitais gyvuliais ir biity skerdziami atskirai nuo kity gyvuliy;

36.2. remdamiesi gyvuliy lydimaisiais dokumentais arba gyvuliy atpazinties numeriais ar
zenklais, turi registruoti Zurnaluose arba kompiuterinéje duomeny bazeje ir saugoti ne maziau kaip 3
metus Siuos duomenis:

36.2.1. savininko varda ir pavard¢ arba juridinio asmens pavadinima, gyvuliy kilmeés vietos
adresa, gyvuliy jsigijimo data, gyvuliy paskirtj, gyvuliy skai€iy, galvijy atpazinties numerius arba
kiauliy kilmés vietos arba bandos registracijos numeri,

36.2.2. veZéjo registracijos numerj ir (arba) transporto priemonés, kuria vezami ar surenkami
gyvuliai, registracijos numerj,

36.2.3. pirkéjo varda ir pavardg arba pavadinima, gyvuliy paskirties vieta,

36.2.4. kelionés Zurnalo kopijas ir (arba) veterinarijos sertifikaty serijos numerius;


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.69D36A4A0095
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.69D36A4A0095
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.69D36A4A0095

10

Punkto pakeitimai:
Nr. B1-1051, 2015-11-25, paskelbta TAR 2015-11-26, i. k. 2015-18714

36.3. jeigu prekiautojas gyvulius laiko jam priklausanciose patalpose, jis turi uztikrinti, kad:

36.3.1. gyvulius prizitrintys darbuotojai buity specialiai apmokyti taikyti Siuos Reikalavimus
ir gyvuliy priezitros ir gerovés reikalavimus,

36.3.2. valstybinis veterinarijos gydytojas, jeigu reikia, reguliariai gyvulius tikrinty ir atlikty
tyrimus,

36.3.3. buty imamasi visy priemoniy uzkirsti kelig gyvuliy uzkreciamyjy ligy iSplitimui.
Punkto pakeitimai:

Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517
Nr. B1-342, 2011-06-30, Zin., 2011, Nr. 95-4495 (2011-07-23), i. k. 111110MISAK00B1-342

37. VMVT turi uztikrinti, kad visos prekiautojo patalpos, skirtos verslo reikalams, biity
registruotos ir joms bty suteiktas veterinarinio patvirtinimo numeris, jei jos atitinka Siuos
reikalavimus:

37.1. jos turi buti kontroliuojamos valstybinio veterinarijos gydytojo;

37.2. jos turi buti teritorijoje, kurioje netaikomi draudimai ar apribojimai pagal ES ar
nacionaliniy teisés akty reikalavimus;

37.3. jose turi bati:

37.3.1. tinkamos ir pakankamo dydzio patalpos gyvuliy apzitrai, izoliavimui, kad visus
gyvulius galima bty atskirti uzkre¢iamosios ligos protriikio atveju,

37.3.2. patalpos gyvuliams iSkrauti ir, kur tinkama, atitinkamo standarto gyvuliams laikyti,
girdyti, Serti ir gydyti; Sios patalpos turi biiti lengvai valomos ir dezinfekuojamos,

37.3.3. teritorija pakratams ir méslui laikyti,

37.3.4. nutekamyjy vandeny surinkimo sistema;

37.4. turi buti valomos ir dezinfekuojamos prie§ naudojimg pagal valstybinio veterinarijos
gydytojo nurodymus.

Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

38. Prekiautojy ar jy patalpy veterinarinis patvirtinimas sustabdomas arba panaikinamas
vadovaujantis Valstybinés veterinarinés kontrolés objekty, iSskyrus maisto tvarkyma, veterinarinio
patvirtinimo reikalavimais, jeigu nesilaikoma Reikalavimy 36—37 punkty arba kity Siy Reikalavimy
nuostaty, kity teisés akty reikalavimy dél gyviiny sveikatos. Veterinarinis patvirtinimas gali biti
atnaujinamas vadovaujantis Valstybinés veterinarinés kontrolés objekty, iSskyrus maisto tvarkyma,
veterinarinio patvirtinimo reikalavimais, kai nustatoma, kad prekiautojas ir jo patalpos visiSkai
atitinka Siuos Reikalavimus. VMVT reguliariai tikrina prekiautojy patalpas ir prekiautojus,

siekdama jsitikinti, ar laikomasi Reikalavimy 36—37 punkty nuostaty.

Punkto pakeitimai:

Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517
Nr. B1-342, 2011-06-30, Zin., 2011, Nr. 95-4495 (2011-07-23), i. k. 111110MISAK00B1-342

39. VMVT sudaro ir nuolat atnaujina patvirtinty prekiautojy ir patvirtinty prekiautojy
patalpy sarasus, kuriuose nurodomi prekiautojams ir prekiautojy patalpoms suteikti veterinarinio

patvirtinimo numeriai ir kurie skelbiami VMVT interneto svetaingje.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

V. GYVULIU LAIKYMO VIETU PRIEZIUROS SISTEMA

40. VMVT turi jdiegti gyvuliy laikymo viety priezitiros sistemga, kuri turi apimti:
40.1. bandas;


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=28f3ade0938511e5a6f4e928c954d72b
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.69D36A4A0095
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.1FA9A365E8D9
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.69D36A4A0095
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.69D36A4A0095
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40.2. savininkg ar kitg fizinj ar juridinj asmen], atsakingg uz laikymo vieta;

40.3. veterinarijos gydytoja, atsakinga uz laikymo vietos priezitira;

40.4. VMVT,

40.5. VMVT patvirtintg veterinarijos laboratorija;

40.6. kompiutering duomeny bazg;

40.7. veterinarijos gydytoja, atlickantj prieziurg skerdykloje ar patvirtintame surinkimo
centre.

41. Priezitros sistemos pagrindiniai uzdaviniai — suskirstyti gyvuliy laikymo vietas pagal
gyvuliy sveikatos biikle, reguliariai tikrinti jy atitiktj Reikalavimams, rinkti epidemiologinius
duomenis ir atlikti stebésena, siekiant uztikrinti, kad biity taikomos $iy Reikalavimy salygos ir kity
teisés akty reikalavimai dél gyvuliy sveikatos. Si priezifiros sistema turi biti privaloma visoms
gyvuliy laikymo vietoms, jtrauktoms ] priezitros sistemg. VMVT gali taikyti tokig prieZidiros
sistemg tik viename arba keliuose regionuose. Taikant tokig iSimtj, gyvuliy judéjimui j tokj regiong
1§ kity regiony, kurie néra jtraukti | priezitiros sistema, turi biiti taikomi Sie Reikalavimai. VMVT
turi nustatyti veterinarijos gydytojy, gyvuliy laikymo viety atsakingy asmeny arba savininky,
veterinarijos sertifikatus iSduodanciy valstybiniy veterinarijos gydytojy ir kity priezitiros sistemoje
dalyvaujan¢iy asmeny pareigas ir teises.

42. VMVT turi uztikrinti, kad buty laikomasi $iy pareigy:

42.1. kiekvienas gyvuliy laikymo vietos savininkas arba atsakingas asmuo:

42.1.1. turi sudaryti sutartj su jgaliotuoju veterinarijos gydytoju dél veterinarinés priezitiros
atlikimo,

Punkto pakeitimai: )
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

42.1.2. jtares uzkreCiamaja liga, turi nedelsdamas apie tai pranesti gyvuliy laikymo vietos
priezitrg atlieckan¢iam jgaliotajam veterinarijos gydytojui arba VMVT,
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

42.1.3. turi pranesti jgaliotajam veterinarijos gydytojui apie gyvuliy atvezimg j jo priziiirima
gyvuliy laikymo vieta,
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

42.1.4. atveztus gyvulius turi laikyti atskirtus nuo kity gyvuliy pries jy jleidimg j gyvuliy
laikymo vieta, kad jgaliotasis veterinarijos gydytojas galéty juos apziiiréti, jeigu reikia, atlikti
tyrimus, kad bty i§laikytas gyvuliy laikymo vietos statusas;

Punkto pakeitimai: )
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

42.2. jgaliotieji veterinarijos gydytojai turi biiti kontroliuojami VMVT ir turi atitikti Siuos
reikalavimus:

42.2.1. atitikti reikalavimus, taikomus veterinarijos gydytojo profesijai,

42.2.2. neturéti finansinio intereso ar giminystés rySiy su gyvuliy laikymo vietos savininku
ar atsakingu asmeniu,

42.2.3. reguliariai atnaujinti savo zinias, zinoti teisés akty reikalavimus, reglamentuojancius
gyvuliy sveikata,

42.2.4. laikytis VMVT nustatyty reikalavimy, kad prieZitiros sistema tinkamai funkcionuoty,

42.2.5. teikti gyvuliy laikymo vietos savininkui ar atsakingam asmeniui informacijg ir
pagalba, siekiant uztikrinti, kad biity iSlaikytas gyvuliy laikymo vietos statusas, paremtas programa,
suderinta su VMVT,

42.2.6. uztikrinti gyvuliy identifikavima,

42.2.7. praneSti VMVT apie uzkreCiamasias ligas ir rizikos faktorius gyvuliy sveikatai ir
gerovei ir visuomenés sveikatai,


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.69D36A4A0095
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42.2.8. nustatyti gyvuliy gaiS§imo priezastis ir nurodyti lavony sunaikinimo biida,
42.2.9. uztikrinti higienos reikalavimy taikyma;

Punkto pakeitimai:

Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

42.3. VMVT turi suteikti jgaliotiesiems veterinarijos gydytojams jgaliojimus aptarnauti tam
tikrg gyvuliy laikymo viety skaiCiy tam tikroje geografinéje teritorijoje; VMVT turi sudaryti
jgaliotyjy veterinarijos gydytojy ir gyvuliy laikymo viety, kurie dalyvauja prieziiiros sistemoje,
sarasy; jeigu VMVT nustato, kad jgaliotasis veterinarijos gydytojas neatitinka nustatyty

reikalavimy, ji turi sustabdyti arba panaikinti patvirtinima ir taikyti nuobaudas.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

43. VMVT kompiuterinéje duomeny bazéje turi buti $i informacija:

43.1. kiekvieno gywvulio:

43.1.1. individualus atpazinties numeris arba numeriai (reglamento (EB) Nr. 1760/2000 4
straipsnio 1 dalyje, 4 b straipsnyje, 4 c straipsnio 1 dalyje ir 4 d straipsnyje nurodytais atvejais),

43.1.2. gimimo data,

43.1.3. Iytis,

43.1.4. veislé arba spalva,

43.1.5. motinos individualus atpazinties numeris arba, jeigu galvijas importuotas i$
treCiosios Salies, individualus galvijo atpazinties numeris, kurj galvijui suteiké paskirties valstybe
naré pagal reglamentg (EB) Nr. 1760/2000,

43.1.6. laikymo vietos, kurioje gyvulys gimé, registracijos numeris,

43.1.7. laikymo viety, kuriose gyvulys buvo laikomas, registracijos numeriai ir gyvuliy
perkélimo ] kitas laikymo vietas datos,

43.1.8. gaiSimo arba paskerdimo data,

43.1.9. elektroninés tapatybés nustatymo priemongs tipas, jei taikoma;

Punkto pakeitimai:
Nr. B1-1051, 2015-11-25, paskelbta TAR 2015-11-26, i. k. 2015-18714

43.2. kiekvienos laikymo vietos:

43.2.1. identifikavimo numeris, kurj sudaro ne daugiau kaip 12 skaiCiy (iSskyrus Salies
koda),

43.2.2. savininko vardas, pavard¢ ir adresas;

43.3. duomenys kompiuterin¢je duomeny bazéje turi biiti saugomi ne maziau kaip 3 metus
po galvijo mirties ar po kiauliy registravimo; kiauliy duomeny bazei taikomi §io punkto ir 43.2, 43.5
punkty reikalavimai;

43.4. siekiant uztikrinti kiauliy nacionalinés kompiuterinés duomeny bazés funkcionaluma,
bazés taikymo taisyklés, iskaitant nacionalinés kompiuterinés duomeny bazés informacijos pobidj,
turi biiti patvirtintos pagal 51 punkte nurodyta tvarka;

43.5. duomeny bazé turi gebeti bet kuriuo metu teikti Siuos duomenis:

43.5.1. laikymo vietoje laikomy visy galvijy identifikacijos numerius arba, jeigu tai kiauliy
grupés, laikymo vietos ar bandos registracijos numerj ir veterinarijos sertifikaty numerius, kur
tinkama,

43.5.2. kiekvieno galvijo judéjimus, pradedant nuo laikymo vietos, kurioje galvijas gime,
arba, jeigu galvijai buvo importuoti i§ treciosios Salies, nuo laikymo vietos, i§ kurios jis buvo
importuotas; kiauliy grupés paskutiné laikymo vieta arba paskutinés bandos registracijos numeris ir
importuoty gyvuliy i§ treciosios Salies laikymo vieta, i§ kurios jie buvo importuoti.

44. Visi priezitiros sistemos dalyviai, i§skyrus nurodyta 42.1 punkte, turi atsiskaityti VMVT.
VMVT turi buti atsakinga uZ prieZiliros sistemos jdiegimg ir turi reguliariai atlikti tikrinimus,
siekdama uZztikrinti jos tinkamg funkcionavima.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.69D36A4A0095
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.69D36A4A0095
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45. VMVT, idiegusi prieziiros sistema, nurodyta 40—44 punktuose, kuri veikia ne maziau
kaip 12 ménesiy, turi teikti Europos Komisijai ja patvirtinti pagal 51 punkte nurodyta tvarka.
Europos Komisija turi iSanalizuoti pateiktus dokumentus. Europos Komisijos ekspertai turi atlikti
priezitiros sistemos patikrinimg. Jeigu patikrinimo rezultatai geri, Europos Komisija turi per 90
dieny nuo praSymo gavimo dienos pateikti pranesimg ir atitinkamus pasitilymus dél patvirtinimo
Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatiniam komitetui. Jeigu nustatoma pazeidimy ar jie
kartojasi priezitiros, sistemos patvirtinimas gali buti sustabdomas pagal 51 punkte nurodytg tvarka
Europos Komisijos ar ES $aliy prasymu.

46. ES Salims, kurios savo teritorijoje igyvendino patvirtinta priezitiros sistema, kaip
nurodyta 40—44 punktuose, turi buti leista netaikyti 5.1.2 punkto reikalavimy gyvuliy judéjimui
savo Salies teritorijoje.

VI. KONTROLE

47. VMVT turi bausti fizinius ir juridinius asmenis, pazeidusius Siuos Reikalavimus.

48. Jeigu nustatoma, kad nesilaikoma arba buvo nesilaikoma Siy Reikalavimy, VMVT turi
imtis visy reikiamy priemoniy apsaugoti gyvuliy sveikatg ir uzkirsti kelig uzkre¢iamyjy ligy
i$plitimui. Priklausomai nuo aplinkybiy VMVT gali:

48.1. nutraukti gyvuliy judéjimg arba grazinti gyvulius trumpiausiu keliu j vieta, i§ kurios
buvo atveZzti, uztikrinant, kad tai neturés jtakos gyvuliy sveikatai ir gerovei,

48.2. nutraukus gyvuliy judéjimg, pasirtpinti, kad gyvuliai biity laikomi tinkamomis

48.3. organizuoti gyvuliy paskerdima; paskersty gyvuliy paskirtis ir naudojimas turi buti
reguliuojamas:

48.3.1. pagal 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr.
853/2004, nustatant] konkrecius gyviininés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus (OL 2004
m. specialusis leidimas, 3 skyrius, 45 tomas, p. 14), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2007 m.
spalio 24 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1243/2007 (OL 2007 L 281, p. 8), 2004 m. balandZio
29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 854/2004, nustatant] specialigsias
gyviininés kilmés produkty, skirty vartoti Zzmonéms, oficialios kontrolés taisykles (OL 2004 m.
specialusis leidimas, 3 skyrius, 45 tomas, p. 75), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2006 m.

lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL 2006 L 363, p. 1),
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

48.3.2. pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1774/2002 reikalavimus,
kai negalima nustatyti gyvuliy sveikatos statuso arba jie kelia pavojy gyvuliy ir visuomenés
sveikatai; taciau, jeigu taikomi Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1774/2002
reikalavimai, gyvuliy savininkui arba jo atstovui, prie§ priimant galutinj sprendimag, turi biti
suteiktas pereinamasis laikotarpis; §iuo atveju turi biiti taikomi 49 punkto reikalavimai.

49. Paskirties ES Salies kompetentinga institucija turi nedelsiant pranesti kilmeés ES Salies
kompetentingai institucijai apie nustatytus §iy Reikalavimy pazeidimus. Pagal reikalavimus,
nustatytus Tarybos direktyvoje 89/608/EEB, ES Salys turi teikti pagalba viena kitai jgyvendinant
Siuos Reikalavimus.

50. 47-48 punktai neturi paZeisti nacionaliniy taisykliy, taikomy baudZiamosioms
sankcijoms.

51. Kai nurodoma | §j punkta, turi buti taikomi 1999 m. birZelio 28 d. Tarybos sprendimo
1999/468/EB, nustatan¢io Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais vykdymo
tvarka, 5 ir 7 straipsniai. Laikotarpis, nurodytas Tarybos sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6
punkte, turi biiti 3 ménesiai.

52. Patikrinimai gyvuliy laikymo vietose, patikrinimai paskirties vietose vykdomi ir saugos
priemonés jgyvendinamos pagal Tam tikry gyviiny ir gyvininiy produkty veterinarinio ir
zootechninio tikrinimo reikalavimy nuostatas.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.69D36A4A0095
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Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAKO00B1-517

53. Uz Siy Reikalavimy 1-4 prieduose nurodyty diagnostikos standarty ir metody
koordinavimg yra atsakingas Nacionalinis maisto ir veterinarijos rizikos vertinimo institutas.
VMVT nuolat atnaujina informacijg apie jstaigas, atsakingas uz Siy Reikalavimy 1-4 prieduose
nurodyty diagnostikos standarty ir metody koordinavima, ir §ig informacija skelbia VMVT interneto
svetain¢je. Nacionalinio maisto ir veterinarijos rizikos vertinimo instituto pareigos ir atsakomybé
nurodyta Reikalavimy 2, 3 prieduose ir Reikalavimy 4 priedo II skyriuje.

Papildyta punktu: 5
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517
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Prekybos galvijais ir kiaulémis
veterinarijos reikalavimy
1 priedas

REIKALAVIMAI GALVIJU BANDOMS DEL GALVIJU TUBERKULIOZES IR GALVIJU
BRUCELIOZES

I. OFICIALIAI TUBERKULIOZES NEAPIMTA GALVIJU BANDA

1. Galvijy banda laikoma oficialiai neapimta tuberkuliozés, jeigu:

1.1. visi bandos galvijai neturi tuberkuliozés klinikiniy pozymiy;

1.2. visy vyresniy kaip 6 savai¢iy amziaus galvijy tuberkulinizacijos, atliktos pagal 2 priedo
reikalavimus ne maziau kaip du kartus, pirma kartg tiriant po 6 ménesiy nuo ligos likvidavimo ir
antrg kartg tiriant po 6 ménesiy po pirmojo tyrimo arba, jeigu banda buvo sudaryta i§ galvijy,
surinkty 1§ oficialiai tuberkuliozés neapimty bandy, pirmg kartg tiriant po 60 dieny nuo galvijy
surinkimo (antrg kartg galvijai netiriami), rezultatai neigiami;

1.3. atlikus pirmg tyrimg, nurodyta 1.2 punkte, joks galvijas, vyresnis kaip 6 savaiCiy
amziaus, nepateko ] bandg, iSskyrus tuos atvejus, kai galvijo tuberkulinizacijos rezultatai buvo
neigiami atlikus tyrimg 30 dieny prie$ jam patenkant j bandg arba po 30 dieny nuo patekimo j
bandg; paskutiniu atveju galvijas turi biiti izoliuotas nuo kity bandos galvijy, kad biity iSvengta
tiesioginio arba netiesioginio kontakto su kitais galvijais, kol bus gautas neigiamas
tuberkulinizacijos rezultatas; taciau VMVT gali nereikalauti §io tyrimo galvijams, vezamiems tik
Lietuvos Respublikos teritorijoje, jeigu galvijai yra veZzami 1§ oficialiai tuberkuliozés neapimtos
bandos, iSskyrus tuos atvejus, kai regionui, kur yra banda, nesuteiktas oficialiai tuberkuliozés
neapimto regiono statusas; VMVT turi reikalauti atlikti tyrimus galvijams, vezamiems ] bandas,
dalyvaujancias prieziiiros sistemoje, nurodytoje Reikalavimy 40 punkte.

2. Galvijy banda i$laiko oficialiai tuberkuliozés neapimtos bandos statusa, jeigu:

2.1. taikomi 1.1 ir 1.3 punkty reikalavimai,

2.2. visi galvijai, patenkantys ] laikymo vieta, yra atvezti i§ oficialiai tuberkuliozés neapimty
bandy;

2.3. visi laikymo vietoje laikomi galvijai, iSskyrus jaunesnius kaip 6 savaiiy amziaus
verselius, gimusius laikymo vietoje, kasmet tiriami pagal 2 priedo reikalavimus; ta¢iau VMVT
visoje Lietuvos Respublikos teritorijoje arba regionuose, kuriuose visos galvijy bandos yra tiriamos
pagal tuberkuliozés likvidavimo programa, gali pakeisti tyrimy daznuma ir galvijus leisti tirti kitu
daznumu:

2.3.1. jei kasmet iki gruodzio 31 dienos nustatomas galvijy bandy, patvirtinty, kad uzkréstos
tuberkulioze, vidutinis metinis procentinis dydis, nevirSijantis 1% visy tam tikroje apibréZtoje
teritorijoje esan¢iy bandy paskutiniy dvejy mety priezitiros duomeny, laikas tarp jprasty bandos
tyrimy gali biiti padidintas iki dvejy mety, o produkcijos jauciai, laikomi regione, gali biiti netiriami
tuberkulinu, jeigu jie yra i§ oficialiai tuberkuliozés neapimty bandy ir VMVT uZtikrina, kad jie
nebus naudojami veisimui ir bus veZami tiesiai | skerdykla,

2.3.2. jei kasmet iki gruodzio 31 dienos i§ visy tam tikroje apibréZztoje teritorijoje esanciy
bandy paskutiniy keturiy mety prieziiros duomeny nustatomas galvijy bandy, uZzkrésty
tuberkulioze, vidutinis metinis procentinis dydis, nevirsSija 0,2 %, laikas tarp jprasty bandos tyrimy
gali biiti padidintas iki trejy mety ir (arba) amzius, kurj pasiekus galvijams turi buti atliekami tokie
tyrimai, gali biiti padidintas iki 24 ménesiy,

2.3.3. jei kasmet iki gruodzio 31 dienos i§ visy tam tikroje apibréztoje teritorijoje esanciy
galvijy bandy paskutiniy SeSiy mety priezitiros duomeny nustatomas bandy, uzkrésty tuberkulioze,
vidutinis metinis procentinis dydis, nevirsijantis 0,1 %, laikas tarp jprasty bandos tyrimy gali bati
padidintas iki ketveriy mety arba VMVT gali nereikalauti bandy tuberkulinizacijos, jeigu laikomasi
Siy salygy:
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2.3.3.1. tuberkulinizacijos, atliekamos visiems patenkantiems j bandg galvijams, rezultatai
yra neigiami,

2.3.3.2. visi paskersti galvijai tiriami dél tuberkuliozés, nustatyti patologiniai anatominiai
poky¢iai tiriami histopatologiniu ir bakteriologiniu metodais tuberkuliozei nustatyti;

2.3.4. padaugéjus ligos atvejy, VMVT Lietuvos Respublikoje ar jos dalyje gali dazniau
atlikti galvijy tuberkulinizacija.

3. Oficialiai tuberkuliozés neapimtos bandos statusas laikinai sustabdomas, jeigu:

3.1. nesilaikoma 2 punkto reikalavimy;

3.2. jtariama, kad vieno ar daugiau galvijy tuberkulinizacijos rezultatas teigiamas, arba
tuberkuliozé jtariama atlikus poskerdiminj patikrinima; jtarus, kad galvijo tyrimo rezultatai gali buti
teigiami, jis turi buti pasalintas i§ bandos ir paskerstas; turi biiti atlickamas galvijy, kuriy tyrimy
rezultatai buvo teigiami, ar jtariamy galvijy skerdenos poskerdiminis patikrinimas, laboratoriniai ir
epidemiologiniai tyrimai; bandos statusas laikinai sustabdomas, kol baigiami laboratoriniai tyrimai;
kai tuberkuliozé nenustatoma, oficialiai tuberkuliozés neapimtos bandos statuso laikinas
sustabdymas gali buti atSauktas, jeigu, praé¢jus ne maziau kaip 42 dienoms po galvijy, kuriy
tuberkulinizacijos rezultatai buvo teigiami, pasalinimo i§ bandos, iStyrus visus vyresnius kaip SeSiy
Savaifiy amziaus galvijus, gaunami neigiami tuberkulinizacijos rezultatai,

3.3. bandoje yra galvijy, kuriy sveikatos buklé nezinoma, kaip nurodyta 2 priede; tokiu
atveju bandos statusas laikinai sustabdomas tol, kol nepaaiskéja tokiy galvijy sveikatos biiklé; Sie
galvijai izoliuojami nuo kity bandos galvijy, kol nepaaiskéja jy sveikatos biikle, atlikus odos
alerginj tyrima tuberkulinu ir po 42 dieny pakartojus tyrima tuberkulinu arba atlikus poskerdiminj
patikrinimg ir laboratorinius tyrimus;

3.4. kaip i8imtj 3.3 punktui VMVT gali jprastus bandos tyrimus atlikti taikydama 2 priede
nurodyta palyginamaja tuberkulinizacijg; jeigu bandoje ne maziau kaip trejus metus nebuvo gautas
né vienas teigiamas tyrimy rezultatas, VMVT gali neriboti kity tokios bandos galvijy judéjimo,
uztikrinant, kad i§ tokios laikymo vietos galvijai nebus iSvezti parduoti ES, kol nebus nustatytas
galvijy, kuriy tuberkulinizacijos rezultatai buvo abejotini, statusas; jeigu bent vieno galvijo vélesnio
tyrimo rezultatai yra teigiami arba abejotini, taikomi 3.2 punkto reikalavimai; jei liga patvirtinama,
turi biti atsekti ir iStirti visi galvijai, iSvezti 1§ laikymo vietos po paskutinio bandos galvijy tyrimo,
kurio rezultatai buvo aiskis.

4. Oficialiai tuberkuliozés neapimtos bandos statusas panaikinamas, jei tuberkuliozé
patvirtinama laboratorijoje i§skyrus tuberkuliozés sukéléjg Mycobacterium bovis; VMVT oficialiai
tuberkuliozés neapimtos bandos statusg gali panaikinti, jeigu:

4.1. nesilaikoma 2 punkto reikalavimy;

4.2. klasikinei tuberkuliozei biidingi patologiniai pokyc¢iai nustatomi atliekant poskerdiminj
patikrinima;

4.3. epidemiologiniu tyrimu nustatoma infekcijos galimybé;

4.4. del bet kuriy kity priezasciy reikia kontroliuoti galvijy tuberkulioze.

5. VMVT turi atsekti ir patikrinti visas epidemiologiniu poziliriu susijusias bandas; oficialiai
tuberkuliozés neapimtos bandos statusas negrazinamas tol, kol nebaigiami patalpy ir jrankiy valymo
ir dezinfekavimo darbai ir kol negaunami visy vyresniy kaip 6 savaiiy amziaus galvijy
tuberkulinizacijos, atliktos du kartus, pirma karta pra¢jus ne maziau kaip 60 dieny, o antrag kartg —
ne maziau kaip keturiems ménesiams ir ne daugiau kaip 12 meénesiy po to, kai buvo iSveZtas
paskutinis galvijas, kurio tuberkulinizacijos rezultatai buvo teigiami, neigiami rezultatai.

5.1. Remiantis informacija, pateikta pagal Reikalavimy 18 punkta, Lietuvos Respublika ar
jos regionas gali biiti paskelbti oficialiai tuberkuliozés neapimti pagal tvarka, nurodyta Siy
Reikalavimy 51 punkte, jeigu jie atitinka Siuos reikalavimus:

5.1.1. kiekvieny kalendoriniy mety gruodzio 31 dienos duomenimis, galvijy bandy, kurios
buvo patvirtintos, kad uzkréstos tuberkulioze, procentiné dalis nevirsija 0,1 % visy bandy SeSerius
metus paeiliui, 0 99,9 % visy bandy SeSerius metus paeiliui buvo suteiktas oficialiai tuberkuliozés
neapimty bandy statusas,

5.1.2. kiekvienas galvijas yra identifikuotas pagal ES teisés akty reikalavimus,
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5.1.3. visiems paskerstiems galvijams atliekamas poskerdiminis patikrinimas,

5.1.4. laikomasi oficialiai tuberkuliozés neapimtos bandos statuso laikino sustabdymo ir
panaikinimo reikalavimy.

6. Lietuvos Respublika ar jos regionas iSlaiko oficialiai tuberkuliozés neapimtos teritorijos
ar jos regiono statusa, jei laikomasi 5.1 punkty reikalavimy. Jeigu tuberkuliozés epidemiologiné
situacija Salyje ar regione, kurie pripazinti oficialiai tuberkuliozés neapimti, keiCiasi, Europos
Komisija Reikalavimy 51 punkte nustatyta tvarka gali priimti sprendimag sustabdyti arba panaikinti
statusa, kol nebus jvykdyti visi tokio sprendimo reikalavimai.

1. OFICIALIAI BRUCELIOZES NEAPIMTA IR BRUCELIOZES NEAPIMTA GALVIJU
BANDA

7. Galvijy banda yra oficialiai neapimta bruceliozées, jeigu:

7.1. joje néra né vieno galvijo, kuriam biity atlikta vakcinacija nuo bruceliozés, iSskyrus
pateles, kurioms vakcinacija buvo atlikta bent pries trejus metus;

7.2. joje laikomiems galvijams bruceliozés klinikiniy poZymiy nebuvo nustatyta bent Sesis
meénesius;

7.3. visiems vyresniems kaip 12 ménesiy amziaus galvijams buvo atliktas vienas i$ Siame
punkte nurodyty tyrimy pagal 3 priedo reikalavimus ir jo rezultatai buvo neigiami:

7.3.1. du serologiniai tyrimai, nurodyti $io priedo 19 punkte, antrg tyrimag atlieckant ne
anksciau kaip po 3 ménesiy ir ne véliau kaip po 12 ménesiy atlikus pirmg tyrima,

7.3.2. trys pieno méginiy tyrimai kas tris ménesius ir ne anks¢iau kaip po Sesiy savaiciy $io
priedo 19 punkte nurodytas bruceliozés serologinis tyrimas;

7.4. visi ] bandg atvezti galvijai yra i§ bandos, turincios oficialiai bruceliozés neapimtos
bandos statusg, o vyresniems kaip 12 ménesiy amziaus galvijams, atlikus tyrimg SAT metodu pagal
3 priedo reikalavimus, nustatytas brucella titras yra mazZesnis kaip 30 tarptautiniy agliutinacijos
vienety mililitre arba gauti neigiami kity tyrimy, patvirtinty pagal §iy Reikalavimy 51 punkte
nurodytg tvarka, rezultatai, tyrimus atlikus 30 dieny pries jiems patenkant j bandg arba praé¢jus 30
dieny nuo jy patekimo j tokig banda; paskutiniu atveju galvijai turi biiti izoliuoti nuo kity tos bandos
galvijy tokiu budu, kad biity iSvengta tiesioginio arba netiesioginio sglyCio su kitais galvijais, kol
bus gauti neigiami tyrimo rezultatai.

8. Galvijy banda islaiko oficialiai bruceliozés neapimtos bandos statusa, jeigu:

8.1. kasmet pagal 3 priedo reikalavimus atlickamas vienas i§ Siame punkte nurodyty tyrimy,
0 jo rezultatai yra neigiami:

8.1.1. trys pieno méginiy tyrimai pieno ziedo metodu kas tris ménesius,

8.1.2. trys pieno méginiy tyrimai imunofermentinés analizés (toliau — IFA) metodu kas tris
meénesius,

8.1.3. du pieno méginiy tyrimai pieno ziedo metodu kas tris ménesius, po to, prag¢jus ne
maziau kaip SeSioms savaitéms, 19 punkte nurodytas serologinis tyrimas,

8.1.4. du pieno méginiy tyrimai IFA metodu kas tris ménesius, po to, pra¢jus ne maziau kaip
SeSioms savaitéms, 19 punkte nurodytas serologinis tyrimas,

8.1.5. du serologiniai tyrimai, antra tyrimg atliekant ne anksciau kaip po 3 ménesiy ir ne
veliau kaip po 12 ménesiy nuo pirmojo tyrimo;

8.2. visi | banda patenkantys galvijai yra i§ bandos, turincios oficialiai bruceliozés neapimtos
bandos statusg, o vyresniems kaip 12 ménesiy galvijams atlikus tyrima SAT metodu pagal 3 priedo
reikalavimus, brucella titras yra mazesnis kaip 30 tarptautiniy agliutinacijos mililitre arba galvijy
tyrimy kitu pagal Siy Reikalavimy 51 punkte nurodyta tvarka patvirtintu metodu rezultatai neigiami,
tyrimus atliekant 30 dieny prieS jiems patenkant j bandg arba praé¢jus 30 dieny nuo jy patekimo i
tokia banda; paskutiniu atveju galvijai turi biiti izoliuoti nuo kity tos bandos galvijy tokiu budu, kad
biity iSvengta tiesioginio arba netiesioginio salycio su kitais galvijais, kol bus gauti neigiami tyrimo
rezultatai; taCiau Siame punkte nurodyto tyrimo nereikalaujama atlikti Salyje ar jos regione tais
atvejais, kai bruceliozés apimty galvijy bandy procentin¢ dalis nevirsija 0,2 % bent dvejus metus ir
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galvijas atvezamas i§ oficialiai bruceliozés neapimtos bandos, vezimo metu neturéjo saly¢io su
zemesnj statusg turinciais galvijais;

8.3. nepazeidziant 8.2.3 punkto, galvijai i§ bruceliozés neapimtos bandos gali patekti j
oficialiai bruceliozés neapimta banda, jei jie yra bent 18 ménesiy amziaus, o vakcinuotiems
galvijams vakcinacija nuo bruceliozés buvo atlikta daugiau kaip prie§ metus; likus 30 dieny iki
galvijy patekimo | bandg tyrimo SAT metodu brucella titras turi bati mazesnis kaip
30 tarptautiniy agliutinacijos vienety mililitre, o tyrimo komplemento sujungimo (toliau — KST)
metodu rezultatai arba tyrimo kitu $iy Reikalavimy 51 punkte nustatyta tvarka patvirtintu metodu
rezultatai turi buti neigiami; jeigu, laikantis §io punkto, galvijo patelé¢ i§ bruceliozés neapimtos
bandos patenka ] oficialiai bruceliozés neapimta banda, tokia banda turi buti laikoma neapimta
bruceliozés dvejus metus nuo tos dienos, kai ] ja patenka paskutinis vakcinuotas galvijas;

8.4. VMVT visoje Lietuvos Respublikos teritorijoje arba regione, kuriame visos galvijy
bandos yra tiriamos pagal bruceliozés likvidavimo programa, gali pakeisti tyrimy daznuma:

8.4.1. tais atvejais, kai uzkrésta maziau kaip 1 % galvijy bandy, pakanka kasmet atlikti du
pieno meéginiy tyrimus pieno Ziedo metodu ar du pieno méginiy tyrimus IFA metodu kas tris
meénesius, arba vieng serologinj tyrima,

8.4.2. jei ne maziau kaip 99,8 % galvijy bandy yra pripazjstamos oficialiai bruceliozés
neapimtomis bandomis bent ketverius metus i§ eilés, tyrimai gali biiti atliekami kas dvejus metus,
jeigu tiriami visi vyresni kaip 12 ménesiy amZiaus galvijai, arba kasmet, jei tiriami vyresni kaip 24
meénesiy amziaus galvijai; tyrimai turi biti atlickami Sio priedo 19 punkte nurodytu serologiniu
metodu.

9. Oficialiai bruceliozés neapimtos bandos statusas laikinai sustabdomas, jeigu:

9.1. nesilaikoma 7 ir 8 punkty reikalavimy;

9.2. remiantis laboratoriniais tyrimais arba klinikiniais pozymiais jtariama, kad vienas ar
daugiau galvijy serga brucelioze, toks galvijas buvo paskerstas arba atskirtas nuo kity galvijy tokiu
biidu, kad biity iSvengta tiesioginio arba netiesioginio kontakto su kitais galvijais.

10. Jei 9.2 punkte nurodytas galvijas buvo paskerstas ir nebegali buti istirtas, bandos statuso
laikinas sustabdymas gali biiti atSauktas, kai dviem serologiniais tyrimais, atliktais pagal 3 prieda
visiems vyresniems kaip 12 ménesiy amziaus tokios bandos galvijams, nustatytas titras yra
mazesnis kaip 30 tarptautiniy agliutinacijos vienety mililitre; pirmas tyrimas turi biiti atlickamas
pra¢jus bent 30 dieny, o antrasis — dar po 60 dieny po galvijo iSvezimo; jei toks galvijas
izoliuojamas nuo kity bandos galvijy, j bandg jis gali biiti sugrazintas ir bandos statusas gali buti
atstatytas, jeigu (pasirinktinai):

10.1. serumo agliutinacijos titras yra mazesnis kaip 30 tarptautiniy agliutinacijos vienety
mililitre, o tyrimo KST metodu rezultatas yra neigiamas;

10.2. visy kity Siam tikslui Reikalavimy 51 punkte nustatyta tvarka patvirtinty tyrimy
rezultatai yra neigiami.

11. Oficialiai bruceliozés neapimtos bandos statusas panaikinamas, jei laboratoriniais arba
epidemiologiniais tyrimais nustatoma ir patvirtinama, kad banda uzkrésta brucelioze. Bandos
statusas grgzinamas tik paskerdus visus protriikio metu joje laikomus galvijus arba po to, kai
patikrinus visus bandos galvijus dviejy tyrimy, atlikty kas 60 dieny visiems vyresniems kaip 12
meénesiy amziaus galvijams, pirmajj atliekant ne anksciau kaip po 30 dieny iSvezus galvija ar
galvijus, kuriy tyrimo KST metodu rezultatai buvo teigiami, rezultatai yra neigiami. Jei karvés buvo
ver$ingos protrikio metu, galutinis tyrimas turi buti atliktas praéjus bent 21 dienai po paskutinio
apsiverSiavimo protrikio metu.

12. Galvijy banda yra neapimta bruceliozés, jei ji atitinka 7.2 ir 7.3 punkty reikalavimus ir
vakcinacija buvo atlikta tokia tvarka:

12.1. galvijy patelés buvo vakcinuotos (pasirinktinai):

12.1.1. iki Sesiy ménesiy amziaus gyva 19 padermés vakcina,

12.1.2. iki 15 ménesiy amziaus — negyva 45/20 vakcina su adjuvantu, kuri buvo oficialiai
patikrinta ir patvirtinta,

12.1.3. kitomis vakcinomis, patvirtintomis Reikalavimy 51 punkte nustatyta tvarka;
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12.2. jaunesniy kaip 30 ménesiy amziaus galvijy, vakcinuoty gyva 19 padermés vakcina,
serumo agliutinacijos titras gali biiti didesnis kaip 30 tarptautiniy agliutinacijos vienety mililitre, bet
neturi biiti didesnis kaip 80 tarptautiniy agliutinacijos vienety mililitre, o pateliy, vakcinuoty maziau
nei pries 12 ménesiy, tyrimo KST metodu rezultatai nevirSija 30 tarptautiniy agliutinacijos vienety
mililitre arba visais Kitais atvejais — nevirsija 20 tarptautiniy agliutinacijos vienety mililitre.

13. Galvijy banda islaiko bruceliozés neapimtos bandos statusa, jeigu:

13.1. atlickamas vienas i§ 8.1 punkte nurodyty tyrimy;

13.2. i bandg patenkantys galvijai atitinka 8.3 punkto reikalavimus arba patenka i§ bandos,
turincios (pasirinktinai):

13.2.1. bruceliozés neapimtos bandos statusg, o tyrimo SAT metodu, atlikto vyresniems kaip
12 ménesiy amziaus galvijams per 30 dieny prie$ jiems patenkant j tokig bandg arba atskirty nuo
kity tos bandos galvijy, rezultatai nevirSija 30 tarptautiniy agliutinacijos vienety mililitre ir tyrimo
KST metodu pagal 3 priedo reikalavimus rezultatai neigiami,

13.2.2. bruceliozés neapimtos bandos statusa, jie yra jaunesni kaip 30 ménesiy amziaus ir
yra vakcinuoti gyva 19 padermés vakcina, o tyrimo SAT metodu rezultatas yra didesnis kaip 30, bet
ne didesnis kaip 80 tarptautiniy agliutinacijos vienety mililitre, su salyga, kad pateliy, kurios buvo
vakcinuotos maziau kaip prie§ 12 ménesiy, tyrimo KST metodu rezultatai nevirSija 30 tarptautiniy
agliutinacijos vienety mililitre, 0 visais Kitais atvejais — nevirSija 20 tarptautiniy agliutinacijos
vienety mililitre.

14. Bruceliozés neapimtos bandos statusas turi biti laikinai sustabdomas, jeigu:

14.1. nesilaikoma 11 ir 12 punktuose nurodyty reikalavimy;

14.2. remiantis laboratoriniais tyrimais arba klinikiniais poZymiais jtariama, kad vienas ar
daugiau vyresniy kaip 30 ménesiy amziaus galvijy serga brucelioze, toks galvijas ar galvijai yra
paskerdziami arba izoliuojami nuo kity galvijy tokiu badu, kad bty iSvengta tiesioginio arba
netiesioginio kontakto su kitais galvijais;

14.3. jei minimas galvijas buvo izoliuotas nuo kity galvijy, j bandg jis gali buti grazinamas ir
bandos statusas sugrgzinamas, jei, atlikus tyrimg SAT metodu, titras nevir§ija 30 tarptautiniy
agliutinacijos vienety mililitre, o tyrimo KST metodu arba kito tyrimo, patvirtinto pagal Siy
Reikalavimy 51 punkte nustatytg tvarka, rezultatai yra neigiami; kai galvijas buvo paskerstas ir
nebegali buti iStirtas, statusas gali bati sugrgzintas, kai dviem serologiniais tyrimais, atliktais pagal
3 priedg visiems vyresniems kaip 12 ménesiy amziaus laikymo vietos galvijams, nustatomas
serumo agliutinacijos titras, maZesnis kaip 30 tarptautiniy agliutinacijos vienety mililitre; pirmas
tyrimas atliekamas praéjus bent 30 dieny, o antrasis — dar po 60 dieny po galvijo iSvezimo; jei
galvijai, kurie turi bati istirti kaip nurodyta Siame punkte, yra jaunesni kaip 30 ménesiy amziaus ir
yra vakcinuoti gyva 19 padermés vakcina, jie laikomi neuzkréstais brucelioze, jei tyrimo SAT
metodu rezultatas yra didesnis kaip 30 tarptautiniy agliutinacijos vienety mililitre, bet ne didesnis
kaip 80 tarptautiniy agliutinacijos vienety mililitre, su salyga, kad pateliy, kurios buvo vakcinuotos
maziau kaip prie§ 12 ménesiy, tyrimo KST metodu rezultatai nevir§ija 30 tarptautiniy agliutinacijos
vienety mililitre, o visais kitais atvejais — nevirSija 20 tarptautiniy agliutinacijos vienety mililitre.

15. Bruceliozés neapimto 1ikio statusas panaikinamas, jei laboratoriniais arba
epidemiologiniais tyrimais nustatoma ir patvirtinama, kad banda uzkrésta brucelioze. Bandos
statusas grazinamas tik paskerdus visus protriikio metu joje laikomus galvijus arba gavus neigiamus
visy bandos galvijy dviejy tyrimy, atlikty kas 60 dieny visiems nevakcinuotiems vyresniems kaip 12
meénesiy amZziaus galvijams, pirmajj atliekant ne anksciau kaip po 30 dieny iSveZus galvijg ar
galvijus, kuriy tyrimy rezultatai buvo teigiami. Galvijai, kurie turi bati iStirti kaip nurodyta Siame
punkte, jaunesni kaip 30 ménesiy amziaus ir vakcinuoti gyva 19 padermés vakcina, laikomi
neuzkréstais brucelioze, jei tyrimo SAT metodu rezultatai yra didesni kaip 30, bet ne didesni kaip
80 tarptautiniy agliutinacijos vienety mililitre, su salyga, kad pateliy, kurios buvo vakcinuotos
maziau kaip prie§ 12 ménesiy, tyrimo KST metodu rezultatai nevir§ija 30 tarptautiniy agliutinacijos
vienety mililitre arba visais kitais atvejais — nevir§ija 20 tarptautiniy agliutinacijos vienety mililitre.
Jei karvés buvo verSingos protrikio metu, galutinis tyrimas turi buti atliktas pra¢jus bent 21 dienai
po paskutinio apsiverSiavimo protrikio metu.



20

16. Salis ar jos regionas gali biiti paskelbti oficialiai neapimti bruceliozés §iy Reikalavimy
51 punkte nustatyta tvarka, jeigu:

16.1. bent trejus metus nebuvo né vieno aborto dél bruceliozés atvejo ir nebuvo iSskirta
Brucella abortus, penkerius metus i$ eilés ne maziau kaip 99,8 % bandy buvo suteikiamas oficialiai
bruceliozés neapimty bandy statusas, Sig procenting dalj apskaiciuojant kiekvieny kalendoriniy
mety gruodzio 31 dieng; tais atvejais, kai VMVT sprendimu paskerdziami visi bandos galvijai ir
epidemiologiniu tyrimu nustatoma, kad atskiri bruceliozés atvejai kilo dél i§ kity ES Saliy ar jy
regiony arba bandy, kuriems oficialiai bruceliozés neapimty Salies, regiono ar bandos statusas buvo
laikinai sustabdytas arba panaikintas ne dél ligos jtarimo, patekusiy j banda galvijy, atlickant
skai¢iavimg neatsizvelgiama ] Siuos atvejus, uztikrinant, kad tuos atvejus atitinkama ES Salies
kompetentinga institucija jtraukia j savo kasmeting ataskaitg ir pateikia ja Europos Komisijai pagal
Siy Reikalavimy 18 punkta;

16.2. kiekvienas galvijas yra identifikuotas pagal ES teisés akty reikalavimus;

16.3. privaloma pranesti apie aborty atvejus ir §iuos atvejus tiria VMVT.

17. Salis arba jos regionas, kurie paskelbiami oficialiai neapimti bruceliozés, §j statusa
i8laiko, jeigu:

17.1. laikomasi 16.1 ir 16.2 punkty reikalavimy ir privaloma pranesti apie abortus, jtariamus
dél bruceliozés, ir kiekvieng atvejj serologiskai tiria VMVT;

17.2. penkerius metus paeiliui po statuso suteikimo serologiskai tiriama ne maziau kaip 20
% vyresniy kaip 24 ménesiy amziaus galvijy bandy; jeigu tai melziamos karvés, tiriami pieno
meéginiai pagal 3 priedg ir gaunami neigiami tyrimy rezultatai;

17.3. apie visus jtariamus galvijus praneSama VMVT; tokie galvijai oficialiai istiriami
atliekant epidemiologinius bruceliozés tyrimus, kuriuos sudaro du serologiniai kraujo tyrimai,
jskaitant tyrimg KST metodu, ir mikrobiologiniai atitinkamy méginiy tyrimai,

17.4. jtarimo laikotarpiu, kuris tgsiasi tol, kol gaunami neigiami 17.3 punkte numatyty
tyrimy rezultatai, oficialiai bruceliozés neapimtos bandos statusas, suteiktas bandai, kuri yra
jtariamo galvijo laikymo arba tranzito banda, ir epidemiologiniu poziiiriu susietoms bandoms, yra
laikinai sustabdomas;

17.5. bruceliozei iSplitus protriikio metu, visi galvijai buvo paskersti; like ligai jautriy riisiy
gyviinai buvo istirti tinkamais tyrimo metodais, o patalpos ir jranga iSvalytos ir dezinfekuotos.

18. Salis arba jos regionas, kurie paskelbiami oficialiai neapimti bruceliozés, apie visus
bruceliozés atvejus turi pranesti Europos Komisijai. Taciau, jeigu bruceliozés epidemiologiné
situacija Salyje ar regione, kurie pripazinti oficialiai neapimti bruceliozés, keiCiasi, Europos
Komisija Reikalavimy 51 punkte nustatyta tvarka gali priimti sprendimg sustabdyti arba panaikinti
statusg, kol nebus jvykdyti visi tokio sprendimo reikalavimai.

19. 11 skyriuje nurodytas serologinis tyrimas — tyrimas SAT metodu, tyrimas buferizuotu
bruceliozés antigenu, tyrimas KST metodu, tyrimas plazmos agliutinacijos metodu, tyrimas
plazmos Ziedo metodu, tyrimas mikroagliutinacijos metodu arba individualus kraujo serumo
tyrimas IFA metodu, pieno tyrimas pieno ziedo metodu arba pieno IFA metodu pagal 3 priedo
reikalavimus. Bet kuris kitas diagnostinis tyrimas, patvirtintas pagal §iy Reikalavimy 51 punkte
nustatytg tvarkg ir aprasytas 3 priede, taip pat yra priimtinas II skyriuje numatytiems tikslams.
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Prekybos galvijais ir kiaulémis
veterinarijos reikalavimy
2 priedas

TUBERKULIOZE, JOS TYRIMAS
I. SUKELEJO IDENTIFIKAVIMAS

1. Galvijy tuberkuliozés sukéléjas — Mycobacterium bovis (M. bovis)— méginiuose, kurie
paimami atliekant klinikinj ir patologinj anatominj tyrimus, gali biiti nustatomas tiriant nudazytus
tepinélius arba imunoperoksidazés metodu ir patvirtinamas iSauginant mikroorganizma pirminio
iSskyrimo terpéje. M. bovis patvirtinimui patologiné medziaga turi buiti imama i§ pakitusiy limfiniy
mazgy ir parenchiminiy organy, pvz.: plauciy, kepeny, bluznies ar kity organy. Jei galvijui
patologiniy anatominiy pokyCiy neaptinkama, tyrimams turéty buti imami antrykliniy, bronchy,
tarpusienio, teSmens, apatinio zandikaulio ir kai kuriy Zarny pasaito limfiniy mazgy bei kepeny
meéginiai. ISskirty sukeléjy identifikavimas daZniausiai atliekamas nustatant augimo ir biochemines
savybes. M. tuberculosis komplekso bakterijoms nustatyti gali biiti naudojama tyrimas polimerazés
grandininés reakcijos (toliau — PGR) metodu. M. bovis atskyrimui nuo kity M. tuberculosis
komplekso bakterijy gali biiti naudojamas DNR tyrimas, kuris yra greitesnis ir patikimesnis negu
biocheminiai tyrimai. Genetinis tyrimas padeda atskirti skirtingas M. bovis padermes ir nustatyti M.
bovis kilme, uzsikrétimo kelig ir paplitimg. Naudojami tyrimai ir terpés, jy standartizavimas ir
rezultaty aiSkinimas turi atitikti Tarptautinio epizootijy biuro (toliau — TEB) Diagnostiniy tyrimy ir
vakciny standarty vadovo paskutinio leidimo 2.3.3 skyriy (galvijy tuberkuliozé).

Il. TUBERKULINIZACIJA

2. PPD tuberkulinas (ang. Purified Protein Derivatives — i$valyti baltymo dariniai),
atitinkantis Sio priedo 3 punkte nurodytus standartus, turi biiti naudojamas atlickant

tuberkulinizacija, vadovaujantis Sio priedo 4 punkte nurodyta metodika.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

3. Tuberkulino (galvijy ir pauksciy) standartai nurodyti TEB Sausumos gyviiny sveikatos

kodekse, Diagnostiniy tyrimy ir vakciny standarty vadovo 2008 m. Sestojo leidimo 2.4.7 skyriuje.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

4. Tuberkulinizacijos atlikimas:

4.1. oficiali tuberkulinizacija:

4.1.1. tuberkulinizacija — j galvijo odg suleidziama viena galvijy tuberkulino dozé,

4.1.2. palyginamoji tuberkulinizacija — i galvijo oda tuo pat metu suleidziama viena galvijy
tuberkulino dozé ir viena pauksc¢iy tuberkulino dozé;

4.2. suleisto tuberkulino doz¢ turi biiti ne maZesné kaip 2000 galvijy tuberkulino tarptautiniy
vienety ir ne mazesne kaip 2000 pauksciy tuberkulino tarptautiniy vienety;

4.3. kiekvienos suleistos dozés tiiris neturi virSyti 0,2 ml;

4.4. tuberkulinizacija atliekama suleidZiant tuberkuling j kaklo oda; injekcijos vieta turi buti
ties priekinio ir vidurinio kaklo tre¢dalio riba; galvijui pauks¢iy tuberkulinas leidZiamas apie 10 cm
nuo keteros, o galvijy tuberkulinas — 12,5 cm Zemiau keteros lygiagreciai peciy linijai arba
skirtingose kaklo pusése; jauniems galvijams, kur néra pakankamai vietos vienoje kaklo puséje, turi
biiti leidZziama abejose kaklo pusése, viduriniojo kaklo trec¢dalio centre.

5. Tyrimo procediira ir rezultaty aiskinimas:

5.1. injekcijos vieta apkerpama ir nuvaloma; odos raukslé nukirptoje vietoje turi buti
suimama rodomuoju pir§tu ir nykS$ciu, iSmatuojama slankmaciu, uzraSomi matavimo duomenys;


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.69D36A4A0095
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.69D36A4A0095

22

tuberkulinas turi buti leidziamas tokiu metodu, kuris uztikrinty tuberkulino patekima j oda; gali buti
naudojama trumpa sterili adata, kuri, leidziant tuberkuling matavimo Svirkstu, laikoma nuozulnigja
puse 1 iSor¢ ir | giliuosius odos sluoksnius duriama jstrizai; teisingai atlikus injekcijg turi biti
apCivopiamas zirnio dydzio pabrinkimas kiekvienos injekcijos vietoje; odos raukslés storis
kiekvienos injekcijos vietoje i§ naujo turi biiti matuojamas po 72 val.(+4 valandos), ir uzraSomi
matavimo duomenys;

5.2. tuberkulinizacijos rezultaty aiSkinimas turi remtis klinikiniais tyrimais ir matavimo
duomenimis apie odos raukslés storio padidéjimg injekcijos vietoje po 72 val.:

5.2.1. neigiamas rezultatas — nedidelis patinimas, odos raukslés storis padidéjes ne daugiau
kaip 2 mm, néra odos uzdegimo klinikiniy pozymiy, pvz.: iSplitusio odos patinimo, eksudato,
nekrozeés, skausmo, tos srities limfagysliy arba limfiniy mazgy uzdegimo,

5.2.2. abejotinas rezultatas — néra odos uzdegimo klinikiniy pozymiy, pvz., nurodyty 5.2.1
punkte, ir odos raukslés storis padidéjes daugiau kaip 2 mm, taciau maziau kaip 4 mm,

5.2.3. teigiamas rezultatas — yra 5.2.1 punkte nurodyty odos uzdegimo klinikiniy pozymiy
arba injekcijos vietoje raukslés storis padidéjes 4 mm arba daugiau;

5.3. oficiali tuberkulinizacija turi biiti aiSkinama taip:

5.3.1. teigiamas rezultatas — rezultatas, nurodytas 5.2.3 punkte,

5.3.2. abejotinas rezultatas — rezultatas, nurodytas 5.2.2 punkte,

5.3.3. neigiamas rezultatas — rezultatas, nurodytas 5.2.1 punkte;

5.4. galvijams, kuriy tuberkulinizacijos rezultatai yra abejotini, ne anks¢iau kaip po 42 dieny
turi biiti atliekamas dar vienas tyrimas; galvijams, kuriy antrojo tyrimo rezultatai néra neigiami,
tyrimo rezultatai turi biiti laikomi teigiamais; galvijams, kuriy tuberkulinizacijos rezultatai yra
teigiami, gali buti atlikta palyginamoji tuberkulinizacija, jei manoma, kad galéjo biiti klaidingai
nustatytas teigiamas rezultatas arba neteisingas rezultatas.

6. Palyginamosios tuberkulinizacijos rezultaty aiSkinimas oficialiam tuberkuliozés
neapimtos bandos statusui nustatyti ir iSlaikyti:

6.1. teigiamas rezultatas — teigiamas rezultatas, kai odos raukslés storis yra 4 mm didesnis
galvijy tuberkulino suleidimo vietoje nei pauks¢iy tuberkulino suleidimo vietoje arba yra odos
uzdegimo klinikiniy pozymiy;

6.2. abejotinas rezultatas — teigiamas arba abejotinas rezultatas, kai odos raukslés storis yra
1-4 mm didesnis galvijy tuberkulino suleidimo vietoje nei pauksciy tuberkulino suleidimo vietoje ir
néra odos uzdegimo klinikiniy pozymiy;

6.3. neigiamas rezultatas — neigiamas, teigiamas ar abejotinas rezultatas, kai odos raukslés
storis yra lygus ar mazesnis uz odos raukslés storj teigiamo arba abejotino rezultato j pauksciy
tuberkuling atveju ir abiem atvejais néra odos uzdegimo klinikiniy pozymiy;

6.4. galvijams, kuriy tuberkulinizacijos rezultatai yra abejotini, ne anksciau kaip po 42 dieny
turi biiti atliekamas dar vienas tyrimas; galvijai, kuriy antrojo tyrimo rezultatai néra neigiami, turi
biiti laikomi teigiamai reagavusiais j tuberkuling.

7. Oficialiai tuberkuliozés neapimtos bandos statusas gali buti laikinai sustabdytas, ir
galvijai 1§ tokiy bandy neturi biiti tiekiami j ES rinka, kol nebus nustatytas $iy gyviiny statusas:

7.1. galvijy, kuriy tuberkulinizacijos rezultatai laikomi abejotinais;

7.2. galvijy, kuriy tuberkulinizacijos rezultatai laikomi teigiamais, tac¢iau laukiama, kol bus
atlikta palyginamoji tuberkulinizacija;

7.3. galvijy, kuriy palyginamosios tuberkulinizacijos rezultatai laikomi abejotinais.

8. Jei ES teisés aktuose nurodyta, kad galvijams, prie§ juos iSveZant i§ bandos, turi biti
atlikta tuberkulinizacija, galvijai, kuriy odos rauksleés storis padidéjo daugiau negu 2 mm ir kuriems
nustatyta odos uzdegimo klinikiniy poZymiy, neturi patekti j ES rinka.

9. Norédama nustatyti didZiausig uzsikrétusiy ir serganciy bandos ar regiono galvijy skaiciy,
VMVT gali keisti tuberkulinizacijos aiSkinimo kriterijus, siekdama didZiausio tyrimo jautrumo,
laikant visus abejotinus rezultatus, nurodytus 5.3.2 ir 6.2 punktuose, teigiamais.

1. PAPILDOMI TYRIMAI
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10. Papildomai, kad biity nustatytas didziausias uzsikrétusiy ir serganciy bandos ar regiono
galvijy skai¢ius, VMVT gali leisti taikyti tyrimg gama interferonu, nurodyta TEB Diagnostiniy
tyrimy ir vakciny standarty vadovo paskutinio leidimo 2.3.3 skyriuje (galvijy tuberkulioze).

IV. LIETUVOS RESPUBLIKOS ETALONINE LABORATORIJA

Pakeistas skyriaus pavadinimas:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

11. Nacionalinis maisto ir veterinarijos rizikos vertinimo institutas yra Lietuvos Respublikos
etaloniné tuberkuliozeés tyrimo laboratorija. Jis atsakingas uz tuberkuliny ar reagenty, nurodyty Sio
priedo Il ir 111 skyriuose, tyrimus Lietuvos Respublikoje, siekiant uztikrinti, kad visi Sie tuberkulinai

ar reagentai atitikty Sio priedo 3 punkte ir III skyriuje nurodytus standartus.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517
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Prekybos galvijais ir kiaulémis
veterinarijos reikalavimy
3 priedas

BRUCELIOZE, JOS TYRIMAS
I. SUKELEJO IDENTIFIKAVIMAS

1. Brucella sukéléjo nustatymas modifikuotais riig§tims atsparioms bakterijoms tirti skirtais
metodais arba imunospecifiniais tyrimo metodais abortuoto vaisiaus patologinéje medziagoje,
maksties iSskyrose ar piene, jei tai patvirtinama serologiniais tyrimais, leidzia jtarti brucelioze.
I$skyrus sukeléja, jo rusis ir biologinis variantas turéty biiti nustatomi fagolizes ir (arba) oksidacinio
metabolizmo metodais pagal augimo, biocheminius ir serologinius kriterijus. Naudojamos terpés ir
metodikos, jy standartizavimas ir rezultaty aiSkinimas turi atitikti naudojimo instrukcijas, nurodytas
TEB Diagnostiniy tyrimy ir vakciny standarty vadovo paskutinio leidimo 2.3.1 skyriuje (galvijy
brucelioze), 2.4.2 skyriuje (ozky ir aviy brucelioze), 2.6.2 skyriuje (kiauliy brucelioz¢).

Il. IMUNOLOGINIAI TYRIMAI

2. Standartai:

2.1. Brucella abortus biologinio varianto 1 Weybridge padermé Nr. 99 arba USDA padermé
1119-3 turi buti naudojamos ruoSiant visus antigenus tyrimui buferizuoto bruceliozés antigeno
(toliau — BBAT) metodu, tyrimui SAT metodu, tyrimui KST metodu ir tyrimui pieno ziedo (toliau —
PZT) metodu;

2.2. TEB tarptautinis kontrolinis standartinis serumas (toliau — OIEISS), anks¢iau vadintas
Pasaulio sveikatos organizacijos antruoju tarptautiniu Brucella abortus antiserumu (ISAbS), yra
kontrolinis standartinis serumas tyrimams BBAT, SAT, KST ir PZT metodais;

2.3. tyrimo IFA metodu kontroliniai serumai yra Sie:

2.3.1. OIEISS,

2.3.2. silpnai teigiamas TEB IFA kontrolinis serumas (toliau — OIEELISAwpSS),

2.3.3. stipriai teigiamas TEB IFA kontrolinis serumas (toliau — OIEELISAspSS),

2.3.4. neigiamas TEB IFA kontrolinis serumas (OIEELISANSS);

2.4. anksCiau paminétus standartinius serumus galima jsigyti i§ Veterinariniy laboratorijy
agentiiros (VLA), Weybridge, Jungtiné¢ Karalysté;

2.5. Lietuvos Respublikoje kiekvienam tyrimui turi bati sukurti antriniai kontroliniai
nacionaliniai serumai (darbiniai standartai) i§ tarptautiniy pirminiy kontroliniy serumy OIEISS,
OIEELISAWeSS, OIEELISAspSS ir OIEELISANSS.

3. IFA arba kiti tyrimy metodai galvijy bruceliozei piene ar Serume nustatyti:

3.1. naudojama tyrimo metodika ir rezultaty aiSkinimas turi biiti patvirtinti pagal principus,
nurodytus TEB Diagnostiniy tyrimy ir vakciny standarty vadovo paskutinio leidimo 1.1.3 skyriuje,
ir turi apimti bent laboratorinius ir diagnostinius tyrimus;

3.2. tyrimo standartizavimas:

3.2.1. individualiy serumo méginiy tyrimo proceduros standartizavimas:

3.2.1.1. OIEISS, praskiestas neigiamu serumu santykiu 1:150, arba OIEELISAwsSS,
praskiestas neigiamu serumu santykiu 1:2, arba OIEELISAsSS, praskiestas neigiamu serumu
santykiu 1:16 (arba praskiestas neigiamais jungtiniais serumais), turéty iSlikti teigiamas,

3.2.1.2. OIEISS, praskiestas neigiamu serumu santykiu 1:600, arba OIEELISAweSS,
praskiestas neigiamu serumu santykiu 1:8, arba OIEELISAspSS, praskiestas neigiamu serumu
santykiu 1:64 (arba neigiamais jungtiniais serumais), turi biiti neigiamas,

3.2.1.3. OIEELISANSS turéty buti visada neigiamas;

3.2.2. jungtiniy serumy meéginiy tyrimo procediros standartizavimas:



25

3.2.2.1. OIEISS, praskiestas neigiamu serumu santykiu 1:150, arba OIEELISAweSS,
praskiestas neigiamu serumu santykiu 1:2, arba OIEELISAgpSS, praskiestas neigiamu serumu
santykiu 1:16 (arba neigiamais jungtiniais serumais), kad gautysi jungtinis méginys, turéty islikti
teigiamas,

3.2.2.2. OIEELISANSS turéty buti visada neigiamas,

3.2.2.3. tyrimu turi biiti nustatomas vieno gyvulio uzsikrétimas gyvuliy grupéje, i§ kurios
buvo sudarytas jungtinis serumo méginys;

3.2.3. jungtiniy pieno arba iSrligy méginiy tyrimo proceduiros standartizavimas:

3.2.3.1. OIEISS, praskiestas neigiamu serumu santykiu 1:1000, arba OIEELISAweSS,
praskiestas neigiamu serumu santykiu 1:16, arba OIEELISAgSS, praskiestas neigiamu serumu
santykiu 1:125 (arba neigiamais jungtiniais serumais) ir vél praskiestas neigiamu pienu santykiu
1:10, turéty biiti teigiamas,

3.2.3.2. OIEELISA\SS, praskiestas neigiamu pienu santykiu 1:10, turéty buti visada
neigiamas,

3.2.3.3. tyrimu turi biiti nustatomas vieno gyvulio uzsikrétimas gyvuliy grupéje, i§ kurios
buvo sudarytas jungtinis pieno ar iSrigy meéginys;

3.3. IFA naudojimo salygos galvijy bruceliozei diagnozuoti:

3.3.1. naudojant auks$¢iau minétas standartizavimo sglygas IFA serumo méginiuose,
diagnostinio tyrimo IFA metodu jautrumas turi biiti lygus arba didesnis negu tyrimy BBAT arba
KST metodais, atsizvelgiant j epidemiologing situacijg tyrimo metu,

3.3.2. naudojant auks¢iau minétas standartizavimo sglygas jungtinio pieno méginio tyrimui
IFA metodu, diagnostinis §io tyrimo jautrumas turi bati lygus ar didesnis negu PZT metodo,
atsizvelgiant ne tik j epidemiologing situacija, bet ir j gyvuliy bandy dydj,

3.3.3. jei tyrimas IFA metodu yra naudojamas sertifikavimo tikslais pagal Reikalavimy 14
punkta arba siekiant nustatyti ir i§laikyti bandos statusg pagal 1 priedo 18 punkta, jungtiniai serumo
méginiai turi biti tiriami taip, kad tyrimo rezultatai biity neabejotinai susij¢ su atskiro galvijo
méginiu, jtrauktu ] jungtin} méginj; atskiro galvijo serumo méginiai turi buti iStirti patvirtinamuoju
tyrimu,

3.3.4. tyrimg IFA metodu galima naudoti tiriant pieno méginj, paimtg i§ pieno, surinkto
tikyje, turin¢iame ne maziau kaip 30 procenty melziamy karviy; naudojant §] metoda, turi biiti
imamasi priemoniy uztikrinti, kad tyrimui paimtas méginys biity neabejotinai susij¢s su atskiru
galviju, i§ kurio gautas pienas; atskiro galvijo serumo méginiai turi biiti iStirti patvirtinamuoju
tyrimu.

Punkto pakeitimai: )
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

4. Tyrimas KST metodu:

4.1. antigenas — bakterijy suspensija buferiniame fenolio — druskos (NaCl 0,85 (m/v) ir
fenolio 0,5 (v/v)) arba veronalio tirpale; gali buti tiekiamas antigeny koncentratas; tuomet buteliuko
etiketé¢je nurodomas skiedimo koeficientas; antigenas turi biiti laikomas +4°C temperatiroje ir
neuzsaldomas;

4.2. serumas turi biiti inaktyvuojamas:

4.2.1. galvijo serumas + 56—60°C temperatiiroje 30-50 minuciy,

4.2.2. kiaulés serumas + 60°C temperatiiroje 30—-50 minuciy;

4.3. atliekant tyrima, komplemento dozé turi biiti didesné nei maziausia dozé, reikalinga
hemolizei;

4.4. atliekant tyrimg naudojamos Sios kontrolés:

4.4.1. serumo antikomplementinio poveikio,

4.4.2. antigeno,

4.4.3. jautrinty eritrocity,

4.4.4. komplemento,

4.4.5. reakcijos pradzios jautrumo, naudojant teigiama seruma,

4.4.6. reakcijos specifiSkumo, naudojant neigiamg seruma;
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4.5. rezultaty skai¢iavimas:

4.5.1. OIEISS sudétyje yra 1000 tarptautiniy KST vienety (ICFTU) mililitre; OIEISS tiriant
tam tikru metodu, rezultatas nurodomas titru (Toigiss); tiriamo serumo tyrimo rezultatas, nurodomas
titru (Trestserum), turi biiti iSreiSkiamas ICFTU mililitre; siekiant pakeisti titro iSraiSka ICFTU
vienetais, faktorius (F), butinas nezinomo tiriamojo serumo titrui (Ttestserum) pakeisti | ICFTU
vienetus, gali biiti apskaiiuojamas pagal formule:

F =1000 x 1/Tojgss;

tarptautiniai KST vienetai tiriamo serumo mililitre (ICFrutestserum) apskaiciuojami pagal
formule:

CFTTUtestserum = F X TresTserum;

4.6. serumas, turintis 20 ir daugiau ICFTU 1ml, yra laikomas teigiamu.

5. Tyrimas PZT metodu:

5.1. antigenas — bakterijy suspensija fenolio — druskos (NaCl 0,85 (m/v) ir fenolio 0,5 (v/v))
tirpale, nudaZyta hematoksilinu; antigenas turi biiti laikomas +4°C temperatiiroje ir neuZSaldomas;

5.2. antigeno jautrumas turi biiti standartizuotas pagal OIEISS, kad rezultatas neigiamame
piene biity teigiamas OIEISS skiedZiant santykiu 1:500 ir neigiamas skiedZiant santykiu 1:1000;

5.3. tyrimas PZT metodu turi bati atlickamas su méginiais, paimtais i§ visy tkio pieno
talpykly;

5.4. pieno méginiai neturi buti uzsaldyti, kaitinti ar stipriai kratyti;

5.5. tyrimas turi biiti atlickamas pagal vieng i$ §iy metodiky:

5.5.1. | ne Zemesnj kaip 25 mm auksCio specialy mégintuvelj jpilama 1 ml pieno ir jpilama
0,03 ml arba 0,05 ml vieno 1§ dazyty standartizuoty antigeny,

5.5.2. 1 ne Zemesn] kaip 25 mm aukscio specialy mégintuveélj jpilama 2 ml pieno ir jpilama
0,05 ml vieno 1§ dazyty standartizuoty antigeny,

5.5.3. 1 8 ml pieno jpilama 0,08 ml vieno i§ dazyty standartizuoty antigeny;

5.6. pieno ir antigeno misinys turi biiti inkubuojamas +37 °C temperatiiroje 60 minuciy kartu
su darbiniais teigiamu ir neigiamu standartais; tyrimo jautruma padidina vélesnis 16-24 val.
trukmés inkubavimas 4°C temperatiiroje;

5.7. rezultaty aisSkinimas:

5.7.1. neigiamas rezultatas — nusidazes pienas, bespalvé grietinélé,

5.7.2. teigiamas rezultatas:

5.7.2.1. tolygiai nusidazes pienas ir grietinéle,

5.7.2.2. bespalvis pienas ir nusidaziusi grietin¢lé.

6. Tyrimas BBAT metodu:

6.1. antigenas — bakterijy suspensija buferiniame Brucella antigeny skiediklyje, pH
3,65+0,05, dazytas Rose Bengal dazais; antigenas turi biiti tickiamas paruostas naudoti, saugomas
+4°C temperatiiroje ir neuzsaldomas;

6.2. antigeno standartai nurodyti TEB Sausumos gyviiny sveikatos kodekse, Diagnostiniy
tyrimy ir vakciny standarty vadovo 2008 m. Sestojo leidimo 2.4.3 skyriuje;

Punkto pakeitimai:
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6.3. tyrimo BBAT metodu atlikimas:

6.3.1. serumas (20-30ul) sumaiSomas lygiomis dalimis su antigenu ant baltos plokstelés ar
emalinés lékstelés, kad susidaryty apie 2 cm skersmens déme; miSinys aplinkos temperatiiroje 4
minutes atsargiai kratomas ir, esant geram apSvietimui, stebima agliutinacija,

6.3.2. gali buti naudojamas automatizuotas budas, taciau jis turi biiti toks pat jautrus ir
tikslus, kaip ir rankomis atliekamas biidas;
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6.4. bet kuris rezultatas yra teigiamas, iSskyrus atvejus, kai pakras¢iai buna pernelyg
i8dziuve; teigiamas ir neigiamas darbinis standartai turéty bati naudojami kiekvienoje tyrimy
serijoje.

7. Tyrimas SAT metodu:

7.1. antigenas — bakterijy suspensija fenolio ir druskos (NaCl 0,85 (m/v) ir fenolio 0,5 (v/v))
tirpale; formaldehidas nenaudojamas; gali biiti tickiamas antigeno koncentratas, taciau tokiu atveju
ant buteliuko etiketés nurodomas skiedimo koeficientas; kad sumazéty klaidingai teigiamy rezultaty
1 antigeno suspensija gali biiti jdedama iki 5 nM EDTA (etilendiamintetraacto rugsties) galutinio
atskiesto tirpalo; antigeno suspensijos pH turi biiti 7,2;

7.2. OIEISS sudétyje yra 1000 tarptautiniy agliutinacijos vienety;

7.3. antigenas turi buiti ruosiamas nenurodant lasteliy koncentracijos, bet jo jautrumas turi
biiti standartizuotas pagal OIEISS tokiu buidu, kad naudojant antigeng agliutinacija susidaryty 50 %
serumg skiedziant santykiu 1:600—1:1000 arba 75% seruma skiedziant santykiu 1:500-1:750;
rekomenduojama palyginti naujos ir ankstesnés standartizuotos antigeno partijos reaktyvumg
naudojant nurodytg seruma;

7.4. tyrimas atlickamas mégintuvéeliuose arba mikroplokstelése; antigeno ir atskiesty serumy
misinys turi biiti inkubuojamas 1624 valandas +37°C temperatiiroje; paruoSiami ne maziau kaip
trys kiekvieno serumo atskiedimai; jtariamas serumas skiedziamas tokiu biidu, kad teigiamos
reakcijos riba biity viduriniajame mégintuveélyje (arba mikroplokstelés Sulinélyje);

7.5. Brucella agliutinacijos serume laipsnis iSreiskiamas tarptautiniais vienetais mililitre;
serumas, turintis 30 ir daugiau tarptautiniy vienety mililitre, latkomas teigiamu.

1. PAPILDOMI TYRIMAI

8. Odos alerginis tyrimas dél bruceliozés:

8.1. odos alerginio tyrimo taikymo salygos:

8.1.1. odos alerginis tyrimas neturi biiti naudojamas tiriant galvijus, skirtus prekybai ES;

8.1.2. odos alerginis tyrimas yra vienas i§ specifiSkiausiy tyrimy nustatant brucelioze
nevakcinuotiems gyvuliams, ta¢iau diagnozé neturi remtis vien tik teigiamais tyrimo rezultatais,

8.1.3. galvijai, kuriy bent vieno i§ serologiniy tyrimy, nurodyty Siame priede, tyrimo
rezultatai yra neigiami, o odos alerginio tyrimo rezultatas teigiamas, turi buti laikomi uzkréstais
galvijais,

8.1.4. galvijai, kuriy bent vieno i§ serologiniy tyrimy, nurodyty Siame priede, rezultatas yra
teigiamas, gali buti tiriami odos alerginio tyrimy metodu, kad biity lengviau aiskinti serologiniy
tyrimy rezultatus, visy pirma tais atvejais, kai bruceliozés neapimtose arba oficialiai bruceliozés
neapimtose bandose gali biiti kryzminiy reakcijy su kity bakterijy antikiinais;

8.2. tyrimas turi buti atlieckamas naudojant standartizuotg ir nustatyta bruceliozés alergeno
preparata, paruosSta tokiu btdu, kad jame nebiity gryny lipopolisacharido antigeny, dél kuriy gali
kilti nebtudingos uZzdegiminés reakcijos arba kurie gali pakenkti vélesniems serologiniams
tyrimams; vienas tokiy preparaty yra Brucelin INRA, paruostas i$ negrynos B. melitensis padermés;
reikalavimai jo gamybai iSsamiai i§déstyti TEB Diagnostiniy tyrimy ir vakciny standarty vadovo
paskutinio leidimo 2.4.2 skyriaus B2 skirsnyje;

8.3. tyrimo procediira:

8.3.1. 0,1 ml bruceliozés alergeno yra suleidZiama ] uodegos, kiino arba sprando odos
rauksle,

8.3.2. odos alerginé reakcija tikrinama po 48—72 valandy;

8.3.3. odos storis injekcijai paruoStoje vietoje ir 8.3.2 punkte nustatytu laiku matuojamas
slankmaciu;

8.4. stipri odos alerginé reakcija yra lengvai nustatoma pagal atitinkamos vietos patinimg ir
sukietéjima; odos sustor¢jimas nuo 1,5 iki 2 mm turi biiti laitkomas teigiamu rezultatu.

9. Tyrimas konkurencinés imunofermentinés analizés (toliau — kIFA) metodu:

9.1. kIFA taikymo sglygos:
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9.1.1. kIFA nenaudojama prekybai ES skirtiems galvijams tirti,

9.1.2. KIFA yra specifiskesné nei netiesioginé IFA, todél papildomai naudojama aiskinant
serologiniy tyrimy rezultatus;

9.2. tyrimas kIFA metodu atlickamas pagal TEB Diagnostiniy tyrimy ir vakciny standarty
vadovo paskutinio leidimo 2.3.1 skyriaus 2 dalies a punkta.

IV. LIETUVOS RESPUBLIKOS ETALONINE LABORATORIJA

Pakeistas skyriaus pavadinimas:
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10. Nacionalinis maisto ir veterinarijos rizikos vertinimo institutas yra Lietuvos Respublikos
etaloniné bruceliozés tyrimy laboratorija. Jis privalo:

10.1. patvirtinti tyrimo metody validacijos rezultatus, patvirtinan¢ius taikytino metodo
patikimuma;

10.2. nustatyti maksimaly méginiy, naudojamg sudarant jungtinj méginj IFA rinkiniuose
skaiciy;

10.3. kalibruoti antrinio standartinio kontrolinio nacionalinio serumo standartg (darbinis
serumas) pagal pirminj tarptautinj standartinj seruma, nurodytg 2 punkte;

10.4. atlikti visy naudojamy antigeny ir IFA rinkiniy kokybés patikrinimus;

10.5. bendradarbiauti su Europos Sagjungos nacionalinémis kontrolinémis bruceliozés tyrimy
laboratorijomis.

Punkto pakeitimai:
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Prekybos galvijais ir kiaulémis
veterinarijos reikalavimy
4 priedas

OFICIALIAI ENZOOTINES GALVIJU LEUKOZES NEAPIMTOS BANDOS, SALYS IR
JU REGIONAI

I. OFICIALIAI ENZOOTINES GALVIJU LEUKOZES NEAPIMTA BANDA

1. Oficialiai enzootinés galvijy leukozés neapimta banda — banda, kurioje:

1.1. néra jokiy klinikiniy arba laboratoriniais tyrimais patvirtinty pozymiy, kad banda
uzkrésta enzootine galvijy leukoze, ir tokiy atvejy nebuvo patvirtinta per paskutinius dvejus metus;

1.2. visy vyresniy kaip 24 ménesiy amziaus galvijy dviejy tyrimy, atlikty pagal $io priedo
reikalavimus ne dazniau kaip kas 4 ménesius ir ne reCiau kaip kas 12 ménesiy, tyrimy rezultatai
buvo neigiami arba kuri atitinka Sio priedo 1.1 punkto reikalavimus ir yra laikoma oficialiai
enzootinés galvijy leukozés neapimtoje Salyje arba jos regione.

2. Galvijy banda islaiko oficialiai enzootinés galvijy leukozés neapimtos bandos statusa,
jeigu:

2.1. ji atitinka Sio priedo 1.1 punkto reikalavimus;

2.2. visi | tokig banda galvijai atvezami i§ oficialiai enzootinés galvijy leukozés neapimtos
bandos;

2.3. tyrimo, kuris visiems vyresniems kaip 24 ménesiy amziaus galvijams atlickamas pagal
Sio priedo 8—11 punktus kas trejus metus, rezultatai yra neigiami;

2.4. veisliniai galvijai buvo importuoti i§ trecCiosios Salies pagal Tarybos direktyvos
72/462/EEB reikalavimus.

3. Oficialiai leukozés neapimtos bandos statusas yra laikinai sustabdomas, jeigu nesilaikoma
Sio priedo 2 punkto reikalavimy arba, remiantis laboratoriniy tyrimy rezultatais ar klinikiniais
tyrimais, jtariama, kad vienas ar daugiau galvijy yra uzsikréte enzootine galvijy leukoze. Jtariamas
galvijas ar galvijai yra nedelsiant paskerdziami.

4. Oficialiai enzootinés galvijy leukozés neapimtos bandos statusas grazinamas tik jvykdzius
Siuos reikalavimus:

4.1. jeigu vieno i$ tyrimy, nurodyty Sio priedo 8—11 punktuose, atlikty bent vienam galvijui
1§ oficialiai enzootinés galvijy leukozés neapimtos bandos, rezultatai yra teigiami arba jeigu dél kity
priezasCiy jtariama, kad bent vienas bandos galvijas yra uzsikrétes:

4.1.1. galvijas, kurio tyrimy rezultatai buvo teigiami, ir bet kuris verSelis, kurj galéjo
atsivesti karve, turi biiti iSvezti i§ bandos paskersti valstybiniam veterinarijos gydytojui priziiirint,

4.1.2. dviejy serologiniy tyrimy, kurie ne dazniau kaip kas 4 ménesius ir ne reciau kaip kas
12 ménesiy buvo atlikti visiems tos bandos vyresniems kaip 12 ménesiy amziaus galvijams pagal
Sio priedo 811 punkty reikalavimus, praé¢jus bent trims ménesiams po galvijo, kurio tyrimy
rezultatai buvo teigiami, ir bet kurio tokio galvijo palikuonio, kuris galéjo uzsikrésti, i§vezimo,
rezultatai buvo neigiami,

4.1.3. epidemiologinio tyrimo rezultatai buvo neigiami ir bandoje, kuri epidemiologiniu
poziliriu buvo susijusi su uzkrésta banda, buvo taikomi 4.1.2 punkto reikalavimai,

4.1.4. taciau VMVT gali leisti neskersti verSelio, atvesto uzkréstos karvés, jei jis nuo karvés
buvo atskirtas tuoj pat po apsiverSiavimo; tokiu atveju verSeliui turi biti taikomi 4.2.3 punkto
reikalavimai;

4.2. jeigu daugiau kaip vieno galvijo i§ oficialiai enzootinés galvijy leukozés neapimtos
bandos tyrimy pagal Sio priedo 8—11 punkty reikalavimus rezultatai yra teigiami arba jeigu dél kity
priezascCiy jtariama, kad daugiau kaip vienas bandos galvijas yra uZsikrétes:

4.2.1. visi galvijai, kuriy tyrimy rezultatai buvo teigiami, ir tokiy galvijy palikuonys turi biiti
iSvezti ir paskersti valstybiniam veterinarijos gydytojui prizitirint,
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4.2.2. visy vyresniy kaip 12 ménesiy amziaus galvijy dviejy tyrimy, atlikty pagal Sio priedo
8—11 punkty reikalavimus ne dazniau kaip kas 4 ménesius ir ne re€iau kaip kas 12 ménesiy, tyrimy
rezultatai buvo neigiami,

4.2.3. visi kiti tokios bandos galvijai, juos identifikavus, turi likti laikymo vietoje, kol
sulauks daugiau kaip 24 ménesiy amziaus, o sulauke tokio amziaus turi biiti iStirti pagal Sio priedo
8-11 punkty reikalavimus, iSskyrus atvejus, kai VMVT leidzia tokius galvijus vezti tiesiai |
skerdykla paskersti valstybiniam veterinarijos gydytojui prizitirint,

4.2.4. bandoje, kuri epidemiologiniu poziiiriu yra susijusi su uzkrésta banda, atlickamas
epidemiologinis tyrimas ir gauti neigiami tyrimy rezultatai bei taikomi 4.2.2 punkto reikalavimai,

4.2.5. VMVT gali leisti neskersti verSelio, atvesto uzkréstos karvés, jei jis nuo karvés buvo
atskirtas tuoj pat po apsiverSiavimo; tokiu atveju verSeliui turi bati taikomi 4.2.3 punkto
reikalavimai.

5. Pagal Reikalavimy 51 punkte nustatyta tvarkg ir remiantis informacija, pateikta pagal
Reikalavimy 18 punktg, Lietuvos Respublika arba jos regionas gali biiti laikomi oficialiai
neapimtais enzootinés galvijy leukozeés, jeigu (pasirinktinai):

5.1. vykdomi visi reikalavimai, nurodyti Sio priedo 1 punkte ir bent 99,8 % galvijy bandy
yra oficialiai neapimtos enzootinés galvijy leukozeés;

5.2. paskutinius trejus metus Lietuvos Respublikoje ar jos regione nebuvo patvirtinta né
vieno enzootinés galvijy leukozés atvejo, galvijams nerasta naviky, atsiradusiy, kaip jtariama, dél
enzootinés galvijy leukozeés, apie kuriuos privaloma pranesti ir kuriy priezastys buvo istirtos; 10 %
atsitiktiniu atrankos biidu parinkty bandy visi vyresni kaip 24 ménesiy amZiaus galvijai per
paskutinius 24 ménesius buvo istirti pagal Sio priedo II skyriaus reikalavimus ir gauti neigiami
tyrimy rezultatai;

5.3. bet kuriuo kitu metodu 99 % patikimumu nustatoma, kad maziau kaip 0,2 % galvijy
bandy buvo uzkréstos galvijy leukoze.

6. Lietuvos Respublika arba jos regionas iSlaiko oficialiai enzootinés galvijy leukozes
neapimtos Salies arba regiono statusa, jeigu:

6.1. visiems paskerstiems galvijams atliekamas poskerdiminis patikrinimas ir visi nustatyti
navikai, kurie galéjo susidaryti dél enzootinés galvijy leukozés, yra siun¢iami laboratoriniam
tyrimui;

6.2. VMVT informuoja Europos Komisijg apie visus enzootinés galvijy leukozés atvejus
Lietuvos Respublikoje ar jos regione;

6.3. visi galvijai, kuriy tyrimy, atlikty Sio priedo 8—11 punktuose nurodytais tyrimy
metodais, rezultatai buvo teigiami, yra paskerdziami, o bandoms, kuriose jie buvo laikomi, taikomi
apribojimai, kol pagal Sio priedo 4 punkto reikalavimus sugrgzinamas jy turétas statusas; visi
vyresni nei dvejy mety galvijai buvo istirti vieng karta per pirmuosius penkerius metus po tokio
statuso suteikimo pagal Il skyriaus reikalavimus arba per pirmuosius penkerius metus po statuso
suteikimo bet kuria kita tvarka ir 99 % patikimumu nustatoma, kad uzkréstos bandos sudaro maziau
kaip 0,2 % visy bandy; taciau tais atvejais, kai bent trejus metus Lietuvos Respublikoje arba jos
regione né vienoje i§ 10 000 bandy nebuvo nustatyta né vieno enzootinés galvijy leukozes atvejo,
Siy Reikalavimy 51 punkte nustatyta tvarka gali biiti priimtas sprendimas sumazinti jprastiniy
serologiniy tyrimy skai¢iy, jei vyresniems kaip 12 ménesiy amZiaus galvijams, kasmet atsitiktiniu
atrankos btidu pasirinktiems bent i§ 1 % visy bandy, atlickamas tyrimas pagal Sio priedo 8-11
punkty reikalavimus.

7. Oficialiai enzootinés galvijy leukozés neapimtos Salies arba jos regiono statusas laikinai
sustabdomas pagal $iy Reikalavimy 51 punkte nustatyta tvarka, jei tyrimais, kurie atliekami pagal
Sio priedo 6 punkta, nustatomi epidemiologiniai enzootinés galvijy leukozés pokyc¢iai Lietuvos
Respublikoje arba regione, kurie buvo pripazinti oficialiai neapimtais enzootinés galvijy leukozés.
Oficialiai enzootinés galvijy leukozés neapimtos Salies arba jos regiono statusas gali biti
sugrazintas Reikalavimy 51 punkte nustatyta tvarka.

Il. ENZOOTINES GALVIJU LEUKOZES TYRIMAI
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8. Enzootiné¢ galvijy leukozeé turi biiti nustatoma atliekant tyrimg imunodifuzijos agaro
gelyje (toliau — AGID) metodu pagal reikalavimus, nurodytus 9 ir 10 punktuose, arba IFA metodu
pagal reikalavimus, nurodytus 11 punkte. Tyrimas IFA metodu gali bati naudojamas tik
individualiems galvijams tirti. Jeigu tyrimy rezultatais pagrjstai abejojama, papildomai atliekamas
tyrimas AGID metodu.

9. Tyrimo AGID metodu metodika:

9.1. tyrimui naudojamo antigeno sudétyje turi buti galvijy leukozés viruso glikoproteinas;
antigenas turi buti standartizuotas pagal standartinj serumg (El seruma), kurj tiekia Valstybiné
veterinarijos serumo laboratorija (State Veterinary Serum Laboratory), Kopenhaga;

9.2. Nacionalinis maisto ir veterinarijos rizikos vertinimo institutas, VMVT paskirtas
koordinuoti enzootinés galvijy leukozés standartus ir diagnostinius metodus, yra atsakingas uz
laboratorijy standartiniy darbiniy antigeny kalibravimg pagal EB standartinj serumg (EI serumg),

kurj tiekia Danijos techninio universiteto Nacionalinis veterinarijos institutas;
Punkto pakeitimai:
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9.3. laboratorijose naudojami standartiniai antigenai maziausiai vieng karta per metus turi
biti pateikti Nacionaliniam maisto ir veterinarijos rizikos vertinimo institutui, kuris atlieka tyrimus
pagal EB standartinj serumg. Naudojamas antigenas gali biiti kalibruojamas ir pagal $io priedo 10

punkte nurodyta metoda;
Punkto pakeitimai:
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9.4. tyrimui turi biiti naudojami $ie reagentai:

9.4.1. antigenas, kuriame turi biti enzootinés galvijy leukozés viruso specifiniy
glikoproteiny, standartizuoty pagal standartinj serumg (E1 seruma),

9.4.2. tirilamas serumas,

9.4.3. Zinomas teigiamas kontrolinis serumas,

9.4.4. agaro gelis: 0,8 % agaras, 8,5 % NaCl, 0,05 M Tris-buferis, pH 7,2;

9.5. tyrimo eiga:

9.5.1. 15 mililitry agaro turi biti jpilta ] 85 mm skersmens Petri 1¢kStele tokiu bidu, kad
agaro storis biity 2,6 mm,

9.5.2. agare padaromos septynios sausos duobutés, kurios siekty Iekstelés dugna; duobutés
iSsidéstomos taip: viena centriné duobuté ir SeSios ja supancios duobutés; centrinés duobutés
skersmuo — 4 mm, aplinkiniy duobuéiy skersmuo — 6 mm; atstumas tarp centrinés ir aplinkiniy
duobuciy — 3 mm, 1 tiriamo serumo; duobutés turi buti pripildomos iki pat virSaus, kad nebuty
menisko, (11 teigiamo kontrolinio serumo, j 2, 3, 5 ir 6 duobutes jpilama 73 [11 standartinio antigeno;
1 1 ir 4 aplinkines duobutes jpilama 73 [1,

9.5.3. | centring duobutg jpilama 32,

9.5.4. Petri lekstele inkubuojama 72 valandas uzdarytoje drégnoje kameroje kambario
temperatiiroje (20-27°C),

9.5.5. tyrimo rezultatai vertinami po 24 ir 48 valandy, taciau galutinis rezultatas gaunamas
ne anksc¢iau kaip po 72 valandy:

9.55.1. jeigu tirilamojo serumo antikiiny ir kontrolinio antigeno sgveika suformuoja
precipitacijos linija, analogiSka linijai, susidariusiai tarp kontrolinio antigeno ir teigiamo kontrolinio
serumo, tyrimo rezultatas teigiamas,

9.5.5.2. jeigu saveika tarp kontrolinio antigeno ir tiriamojo serumo nesudaro precipitacijos
linijos, tyrimo rezultatas neigiamas;

9.6. tyrimas laikomas negalutiniu, jeigu:

9.6.1. kontrolinis serumas su enzootinés galvijy leukozés kontroliniu antigenu nesudaro
matomos precipitacijos linijos,
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9.6.2. negalima nustatyti, ar tyrimo rezultatas yra neigiamas ar teigiamas; tokiu atveju
tyrimas gali buti kartojamas, panaudojant koncentruota seruma;

9.7. galima naudoti bet kokig kita duobuciy iSdéstymo schema, jeigu jmanoma nustatyti
teigiama E4 seruma, jj praskiedus neigiamu serumu santykiu 1:10.

10. Antigeno standartai nurodyti TEB Sausumos gyviiny sveikatos kodekse, Diagnostiniy

tyrimy ir vakciny standarty vadovo 2008 m. $estojo leidimo 2.4.11 skyriaus B skirsnio 2 dalyje.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

11. Reikalavimai enzootinés galvijy leukozés tyrimui IFA metodu naudojamoms
medziagoms ir reagentams, tyrimo standartizavimui ir jautrumui nurodyti TEB Sausumos gyviny
sveikatos kodekse, Diagnostiniy tyrimy ir vakciny standarty vadovo 2008 m. Sestojo leidimo 2.4.11
skyriaus B skirsnio 2 dalyje.

Punkto pakeitimai:
Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

12. Nustatant enzooting galvijy leukoze, tyrimo IFA metodas gali biiti naudojama pieno ar
18riigy meéginiams, paimtiems tkyje, kuriame ne maZiau kaip 30 procenty yra melziamos karves,
tirti; jeigu tiriama IFA metodu, biitina imtis priemoniy uZtikrinti, kad meéginiai biity identifikuojami
pagal galvijus, i§ kuriy paimtas tyrimui pienas arba serumas.
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Prekybos galvijais ir kiaulémis
veterinarijos reikalavimy
5 priedas

KONTROLIUOJAMOS GALVIJU IR KIAULIU UZKRECIAMOSIOS LIGOS

1. Kontroliuojamos Sios uzkre¢iamosios ligos:
1.1. galvijy ligos:

1.1.1. snukio ir nagy liga,

1.1.2. pasiutlige,

1.1.3. tuberkuliozé,

1.1.4. bruceliozé,

1.1.5. kontaginé galvijy pleuropneumonija,
1.1.6. enzootiné galvijy leukozé,
1.1.7. juodlige;

1.2. kiauliy ligos:

1.2.1. pasiutlige,

1.2.2. bruceliozé,

1.2.3. klasikinis kiauliy maras,

1.2.4. afrikinis kiauliy maras,

1.2.5. snukio ir nagy liga,

1.2.6. kiauliy vezikuliné liga,

1.2.7. juodlige.

2. Kitos:

2.1. Aujeskio liga;

2.2. infekcinis galvijy rinotracheitas;
2.3. Brucella suis infekcija;

2.4. uzkreCiamasis gastroenteritas.

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba, [sakymas

Nr. B1-517, 2009-12-02, Zin., 2009, Nr. 145-6480 (2009-12-08), i. k. 109110MISAK00B1-517

D¢l Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2004 m. balandzio 20 d. jsakymo Nr. B1-349 "D¢l
Prekybos galvijais ir kiaulémis veterinarijos reikalavimy patvirtinimo" pakeitimo

2.

Lietuvos Respublikos valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba, [sakymas

Nr. B1-342, 2011-06-30, Zin., 2011, Nr. 95-4495 (2011-07-23), i. k. 111110MISAK00B1-342

D¢l Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2004 m. balandzio 20 d. jsakymo Nr. B1-349 "D¢l
Prekybos galvijais ir kiaulémis veterinarijos reikalavimy patvirtinimo" pakeitimo

3.

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba, Isakymas

Nr. B1-1051, 2015-11-25, paskelbta TAR 2015-11-26, i. k. 2015-18714

Dél Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2004 m. balandzio 20 d. jsakymo Nr. B1-349 D¢l
Prekybos galvijais ir kiaulémis veterinarijos reikalavimy patvirtinimo* pakeitimo
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